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Svenska Knappar Klockan Digital radio Digital radio CD-Spelare Suomi Saidtimet Virransyotto
Medféljande tillbehor @ SLEEP 1 Anslut kontakten till vagguttaget. Digital radio 3 Tryck pa PRESET/ALBUM A, Veneller 4  Liggien CD-skiva med den tryckta sidan Mukana tulevat tarvikkeet @ SLEEP o o 1
) . — sting av radio och CD och aktivera timerldget 2 Oppna batterifacket och sdtt in antingen i flera oanger for att tilldela stationen ett num- upb och sting luckan o . — kytkee pois kéytostd radion ja CDin ajastin- 2
— 1 certifierad 9V nitadapter ; . o ) . Stilla in radiostati gang %U g : . — 1 sertifioitu 9V verkkolaite ,
. . — justerar timer alternativ f6r radio/CD upp- batteri. ) alla in radiostationer mer mellan 1 och 20. Det totala antalet CD-spar visas kort. Verkkoidnnite: 100-240V ~ 50/60Hz 0.6A tilassa .
(Nétanslutning: 100-240V ~ 50/60Hz 0.6A, spelning »  FErsatt batteriet en ging per ar, eller sd ofta 1 Tryck pa POWER om du vill sla pa enheten 4 Tryck i PROGRAMISET TIME fr att 5 For att avbryta trvcker du oa il (Verkkojannite: 100- Z VoA — Asettaa ajastimen radiolle / CD:lle
Utgangar9V === 15A) @ Battery door — &ppna och sitt | i 1,5V som nédvandigt. fran klocklige. N ﬂ % Or att avbryta trycker du pa M. ) Lahts9V === 1.5A) @ Battery door — avaa paristolokeron kahta 1,5
— 1 AUX-kabel AAA batterier -» Minisystemet gar &ver till senast valda ljud- cxratta. 6 Foratt visa CD sparinformation, tryck pa — 1 AUX-kaapeli V:in AAA -paristoa varten
® AUX - 3,5 mm ludinging Batterier innehdller kemiska dmnen och 5 Upprepa moment 1-4 for att lagra andra DISPLAY. @® AUX — 35 mmn dinituloliitint
_ASN_U—..VN—. Amm mm:—.o Hv 1® VOLUME A, ¥ — justerar fjudnivan madste kasseras pd rétt satt. 2 : trycker du pa radiostationer. =» Nuvarande sparnummer visas pa displayen Saiatimet A_Aﬂnmo .v 1 VOLUME A, 4 \m dnentason o
() REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CON- @ DISPLAY - visar CD/USB spar pa displayen mOCw.nm en giang ) , Hjélpsamma tips: under flera sekunder (Se , och sedan () REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CON- 17 DISPLAY — Jmmﬁmm CD:n kappaleet tai radion
TROL - sting av alarmet i 5 minuter/for att eller visar radioinformation Grundfunktioner =» Radiokanalsfrekvensen och vagbandet visas — Du kan ta bort en lagrad station genom att kommer den att ga tillbaka till klockdisplay.. TROL - kytkee hilytyksen pois kiytdsti 5 tiedot
4ndra ljusstyrkan i rutans belysning. @ PROGRAM/SET TIME kort. Sedan visas klockan. @ isas ocksa lagra en annan frekvens i dess stille. 7 Justera ljudet med VOLUME A, V. minuutiksi/muuttaa néyton kirkkauden. @ 1_~OM_~WJ_2m\mT.d_. ._.hv_am -
o P 3 : 3 : . — asettaa kellon/ herdtyksen ajai
(@ USB port — ansluter en extern USB massla- — stéller in _A,.OQQJ\ <mn_A:_Jmﬂ_aQH3 Koppla pa och av och Vilja funktion (Se[2)) . 8 W% ﬂ%ﬂﬁmwvﬁﬁﬂ du pa ML Tryck pa Ml (2) USB-portti — yhdistad ulkoisen USB-massa- _ ohielmoi i Swamﬁmm«oj,m:j_oacﬁ kappalenu-
ringsenhet — programmiert Titel und Uberpriift das 1 Tryck pa POWER 3 Hal TUNING e« eller »i nedtryckt tills Denna produkt uppfyller kraven i or att starta &L= speiningen igen. tallentimen laitteeseen jemor ) PP
&me J P e n / - : : 9 Tryck pa B for att stoppa CD-spelningen merot 1
() LCD Display - visar klockan/ alarmtiden Programm =» Minisystemet gér &ver till senast valda ljud- SEA visas i teckenfénstret. EU:s avstorningsdirektiv. yekp PP peiningen. (3 LCD Display — niyttii kellon/herityskellon _ ohielmoi valmiiksi asetetut radioasermat
eller CD/USB/radioinformation ® D mﬂw ama ﬁa_omgm:mﬁ ACIDC 9V Killa. = Radion stiller automatiskt in sig pa en Autost comatisk lagri gjan tai CDin/radion tiedot ® DC V- ACIDC 9V voimalihteen It
e : . — Uttag f6r natadapter . s tati d tillickliot stark signal. utostore — automatisk lagring B — oysivitis CDn toist =7 .
® = @w att stoppa CD/USB-spelning @ Pigtail — FM antenn for att forbattra FM 2 V) ondad _Am,e_m genom att tryda pd SOURCE station med tilrackligt stark signa Autostore startar automatisk att program- Vilja ett annat spar utan CD-spelning ® B wamémm N toston @ Pigtail — FM-antenni FM-kuuluvuuden paran- 2
— for att radera ett CD-program g o en eller flera ganger: 4 Upprepa moment 3 tills du kommer till mera in radiostationer med brjan frn pro Trvek DA 1t o ler 1 N S pysdyttdd CD-toiston tamiseksi
mottagning N ’ be f - e Tryckpa en eller flera ganger tills
® mO..C__.wnm ) o Stilla in systemet i klocklige onskad station. gramnummer 1. Eventuella tidigare inpro- Onskat sparnummer visas i displayen. ® Wm\vﬂwnm.j__..z ksi CDn. USB. radion tai
— vlj CD, radio, USB eller AUX som fjudklla 1 Tryck pa POWER. *  Foratt stdlla in en station med svag signal grammeringar, tex. som du har programmerat | payg/stopplige tryck pa Pl pa apparaten for Mcvwm_m.%w necisl i Aob fadion 1 - 1
® v0°<<ww i . Strommatning fran nitet n - u trycker du med korta upprepade tryck pa in manuelt, raderas att starta uppspelningen. - anndan Virransyotto
— sla pa enheten eller stil in klocklige Nitadapter Strémférbrukning i klocklage. ... 3.5W TUNING i<« ellerwi tills du far bast mot- 1 Haill PROGRAM/SET TIME nedtryckt tills =» Sparnumret visas helt kort i rutan nér du ® vmﬁmd . e kel Verkkovirtasovitin
~ stanger av akiiv mc33m_18.3< radio eller 1 Anslut nitadaptern till radions likstrémsuttag Belysningsstyrka tagning. . ) AUT visas i teckenfOnstret. trycker pd e, »¥ for att hoppa &ver spar. - v\ﬁ;mm 2 mmmmmz.s?wm, a4 M__. OV\V\U mjn.v.__ 4N 4 Liita verkkovirtasovitin laitteen tasavirtalit-
CD/USB alarm under 24 timmar och till viigguttaget 1 Tryck BRIGHTNESS CONTROL enging 5 For att se radioinformationen, tryck pa = | De tillgangliga stationerna program- Hitta ett stvcke i ¢t spa - vxmmv\wﬁwﬂ mc33ﬂ_\_.3_ radion tai CL:n halytt- timeen ja verkkovirtaan. 1
— avslutar SLEEP funktion eller flera. DISPLAY. meras (FM). IN&r alla stationer har Itta ett stycke Inom ett spar men 24ksi tunniksi. R,
< ibs: . 2 : s I Hyédyllisid vinkkejd:
@ »Il—for att stoppa/ pausera CD/USB-spel ljdlpsamma tips: - Dis . : e S ol lagrats, spelas sedan den férst automa- 1 Hall ner e« /» under CD- spelningen. — pysdyttdd SLEEP-toiminnon o
. . A . playens ljusstyrka kommer att dndras i fol- =» Nuvarande vaglangdsband och frekvens grats, sp /ttad SLE ; ) MU .
ning Anvand aldrig nagon annan adapter dn den som iande ordning: . tiskt inprogrammerade stationen. =» D4 spelas CD-skivan vid hdg hastighet och @ »Il - kdynnistad/ keskeyttdd CDin toiston _Amv\& vain _m_ﬁm.m: B.C_Am:m ~8._Aﬁ.j_t8ﬁcm Mo<_:38
® TUNING w«/»»/HOUR/MIN fller med radion - 4 kan radion skadas Jande ordning: kommer att visas pa displayen under flera - . , _ ® TUNING wa/»»/HOUR/MIN laitteen vahingoitturisen ehikiiseriseksl
® )  1<a/p> IIN Hég = L& = Hég sekunder (Se [2]), och sedan kommer den . . lag volym, och i rutan visas Cd: och aktuellt _ 5555 kellon herdbrk )
— for att stélla om klockan/ véckningstiderna . . . . . . Lyssna till en automatiskt eller sparnummer; sadtdd keflon/ herdtyksen ajat Tdmé t ilaatta sijaitsee laitteen
— f5r att hoppa dver CD/USB-spér/ sdka efter Typléten sitter pé apparatens undersida. — att ga tillbaka till klockdisplay. manuellt inprogrammerad station ) o ) , — ylihyppdd CD:n kappaleita/ hakee tietyn kap- YYPP I
tt visst still Stilla klockan . A 2 Slipp upp le« i ndr du kdnner igen det paleen kohdan pohjassa.
ST visst stafle. o . ) Backup for klockmi P& klockan visas 24-timmars tidsformat. Hur du férbittrar radiomottagningen Tryck en eller flera ganger pd en av PRE- stille du vill lyssna pa — viritta4 radiok: . il
A or att valja en redan instdld radiostation rackup for idockminne , . For FM drar du ut den antennen.Vicka och SET/ALBUMA, V tills den Gnskade inpro- . yesna pe , ® 1M_,H:MM radioranavite 1
(@ Aterstill Vid ett strémavbrott kommer klockradion att 1 | Kockldge trycker du pa PROGRAM/ o , R . . rammerade stationen visas. =» D4 fortsitter normal uppspelning. wta . o s gt e e =
vrid pa den. Minska lingden om signalen ar 8 Kellon muistin varajarjestelma
— tryck om instélining / display inte reagerar sla av. Nar strémfdrsdriningen &r tillbaka, kom- SET TIME. rap . g g ~ paina jos laite / nayttd i vastaa yhdenkéian Sihkakatkoksen aikana koko kelloradio sam-
vid knapptryckning mer klockdisplayen att visa &/-5 och du = Tidssiffrorna blinkar. for stark. CD-Spelare Programmera in sparnummer painikkeen kdyttéon . L
@ AL1/AL2 maste &tericen stilla in ritt tid pa klockan =» | dget for tidsinstélining stangs efter 10 . . P Du kan | 190 bir | Srskad folid @ AL1/AL2 muu. _A.cg é{& palaa, aikandyttd omo_ﬁmm, .
e , . -gen < . P e Oy Lagra radiostationer P& denna CD-spelare kan du spela ljudskivor U kan fagra upp tl £ spar | onskad 1ojd. _ asettaa ia aktivoi ALARM1/ALARM2:n ja aika on asetettava uudelleen.Voit si-
stéller in och aktiverar alarmet pa ALARM Om du vill behalla klocktiden och den instll- sekunders inaktivitet. D a _ j j
. . . u kan lagra upp till 20 radiostationer sam- - - Om du vill kan du lagra ett spar mer dn en A % N b | Kell tukset tetut halytyk- 2
1/ALARM 2 da alarmtiden | hindelse av strémavbrott 2 Hall ned eller tryck flera ganger p& manlagt | minnet(20FM), manuell eller och CD-R, CD-RW, MP3. ging (HALYTYST/HALYTYS2:n) hilytyksen v\ﬂmﬂmm:m@m; www J_ ﬁm _Mmmm .mr u mv\w\
. : . , e : ' P : : _ iivi i-. radio- - tai set sdhkdhdirion tai -katkoksen aikana asetta-
— sting av den aktiva larmsignalen, radio-, eller bortkoppling sitter du i tva 1,5V AAA- HOUR/MIN om du vill andra timmarna och automatiskt (Autostore) * Férstkinte spela CD-ROM, CDIVED,DVD ¢ L™\ | PROGRAMI/SET TIME ottaa aktiivisen summeri-, radio-, USB- tai . ) woen aang _
Pp lage, try
. Lo . . y CD-herityksen pois kiytosti malla kaksi 1,5 voltin, AAA-tyypin paristoa (ei
USB- eller CD-larm minuterna. eller dator-CD. > . yl p yt YYP
> batterier (medfdljer inte) i batterifacket. A . . ) ) o fér att aktivera programmering. ~ kytk is kivtésti hilvtyksen ALARM 1/ toimiteta laitteen mukana) laitteen paris- 3
— sting av ALARM 1/ALARM 2 Batteriet fungerar som en sikerhetskopia av 3 Tryck och hill nere PROGRAM/SET TIME Manuell inprogrammering 1 Tryck pA POWER om du vill sla p& enheten . ) ytkee pois kdytostd halytyksen : ina parts-
ngerar pia 2 f5r att bekrifta instilininearna o . , [ fran Klockla = PROG och { visas, och PROG bilinkar, ALARM 2 tolokeroon. Paristot toimivat kellon varavir-
(@) PRESET/ALBUM AV klockans minne. Tiden kommer emellertid inte g . 1 n Onskad radiostation (se Stélla in ran klocklage. ilket tt : b&r N A A .
— for att vélja en lagrad station. att Iysa pa Klockdisplayen. Anvindande av radiostationer) =» Minisystemet gér &ver till senast valda ljud- VIKEL anger att programmeningen borar (1) PRESET/ALBUM AV taldhteend. Alka el kuitenkaan ole <m,_maE:m
1 MODE — fér att vilja olika sparligen: dvs m_m_»ww?ﬂﬂ&o: _&QW oxn: .QU 4 ocksd exklud- i . killa. (Se . o . — valitsee valmiiksi ohjelmoidun radioaseman kellon ndytdssd, eivdtkd herdtys, radio tai
REPEAT eller SHUFFLE (slumpyis ' 2 Tryck pA PROGRAMI/SET TIME nedtryckt . . . 2 Tryck i« /oy for att vélja 6nskat spar num- @ MODE - valitsee erilaisia toistotioja esim. n toimi. Heti kun virta kytkeytyy,
(slumpvis) erade. As soon as the power supply returns du vill akti . 2 Om CD inte vdljs trycker du pa SOURCE en mer. ; ; AN . .
ordning the display willindicate the correct time, 53 ' om du vill aktivera programmeringen. ging t 31 ._A . PROGRAM/SET TIME for att REPEAT tai SHUFFLE (satunnainen) ndyttd osoittaa oikeata aikaa.
: =» | rutan blinkar: PROG. . ryck pa ora jarjestys
snart som strommen kommer tillbaka, visas nd © visas pa displayen. bekrifta det valda sparet.
ratt tid i teckenrutan igen. 3 Oppna CD-luckan.
CD-Spelare Larmet Larmet USB Anslutning USB Anslutning Sleep/AUX Anslutning CD-soitin Hailytyksen

=» PL7 { visas, vilket anger den programmer-
ade ordningen.
4 Upprepa steg 2 till 3 for att vdlja och lagra
alla spar pa detta satt.
=» Om du férsoker att spara mer an 20 spar,
inget spar kan vdljas.
Tryck pa B och bekréfta programmet.
For att spela upp programmet trycker du pa
Pl
=» PROG visas pa displayen.

o

Om du vill granska ett program
vdljer du stoppldget och hdller PROGRAM/
SET TIME nedtryckt tills alla lagrade spar

visas.

For att ta bort program, vilj nagon av

foljande.

—Trycka pa B (tva ganger under uppspelning
eller en gang i stopplage);

—Tryck pA POWER;

—Vil) TUNER, USB eller AUX.

Vilja olika uppspelningsliagen
Du kan vilja och dndra de olika spelldgena
fore eller under CD-spelningen, och du kan
kombinera dem i ett REPEAT.

REP — det aktuella sparet spelas kontinuerligt.

REP ALL — hela CD-skivan spelas kontinuerligt.
SHUF - alla spar spelas upp i slumpvis ord-
ning en gang.

SHUF REP ALL — alla spar spelas upp i
slumpvis ordning kontinuerligt.

1 Foratt véla spelldge, trycker du pa MODE en
eller flera ganger.
=» Displayen visar valt lage.

2 Tryck pa I for att starta avspelningen fran
stoppldge.

3 Foratt vélja normal avspelning trycker du
upprepade ganger pa MODE tills de olika
ldgena inte ldngre visas.

— Du kan ocksa trycka pd B for att ga ur det
aktuella spelldget.

Underhall och Sidkerhet (Se

Anvinda larmet

Du kan stdlla in tva olika vackningstider,
ALARM 1 eller ALARM 2 och vdckningsldge-
na CD, USB, radio eller ringning. Klocktiden
behover stillas in exakt innan alarmet
anvands.

STALLA IN VACKNINGSTID OCH
VACKNINGSLAGE

| klocklage trycker du en gang pa ALA1 eller
AL2

=» Tidssiffrorna blinkar.

Hall ned eller tryck flera ganger pa
HOUR/MIN om du vill 4ndra timmarna och
minuterna.

Tryck pa AL1/AL2 igen, och tryck pa
SOURCE s viljs alarmldge.

Q@ - radioldge

© - CD-lage

@8 — USB-ldge

Q- ringningslage.

Tryck pa motsvarande AL1/AL2 och bekraf-
ta instdllninge.

Upprepa stegen ovan for att stilla in och
aktivera det andra alarmet om nédvéndigt.

=» Nar alarmet dr instéllt och aktiverat, "AL1"
och /eller "AL2" anvédnds (Se [5]).

Vid alarmtiden, kommer CD eller; USB eller

radio eller summertonen att sittas pa

automatiskt.

Bra tips:

— Sétt i en CD skiva om du valt CD kalla som
alarmldge. Om en CD inte &r laddad, kom-
mer summertonen automatiskt att slds pa.

— Anslut en USB-masslagringsenhet om du
valjer USB-killa som alarmldge. Annars
aktiveras larmsignalen automatiskt.

— behaglig véckning for alla lagen, larmvolymen
Okar fran 1 till 27 pa 26 sekunder

2 Om AUX inte vdljs trycker du pa SOURCE
en gang

=» " AUX" visas pa displayen.

3 Anvdnd den medféljande line-in kabeln for att
ansluta AJM180s AUX jack till ett AUDIO
OUT eller horlurarjack pa en extern enhet
(som tex.en CD spelare, eller VCR).

Sikerhetsinformation

» Stéll apparaten pa en hard plan yta sd att den
inte kan vicka.

o Utsdtt inte apparaten, batterier, CD-skivor eller
kassetter for fuktighet, regn, sand eller stark
varme fran varmeelement eller direkt solljus.

* Placera enheten nira ett eluttag dér elkontak-
ten ldtt kan anslutas.

*  De mekaniska delarna av apparaten innehaller
sjdlvsmorjande lager och far inte oljas eller
smorjas.

*  Apparatur boér inte exponeras for droppande
eller stankande vatten.

»  Téck inte 6ver apparaten. Det ska finnas ett
utrymme pa minst 15 cm mellan ventilation-
shdlen och omgivande ytor sa att varmen kan
sprida sig.

e Forhindra inte ventilationen genom &vertdck-
ning av ventilationsdppningarna med féremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.

* Placera ingen 6ppen eld pa apparaten sasom
tanda ljus.

* Inga vattenfyllda objekt, som vaser, ska plac-
eras pa apparaten

*  De mekaniska delarna av apparaten innehaller
sjdlvsmorjande lager och far inte oljas eller
smorjas.

*  GOr ren apparaten med ett mjukt nagot fuktat
sdmskskinn. Anvand inte rengdringsmedel som
innehaller alkohol, ammoniak, bensen eller
material med skurverkan. Da kan héljet skadas.

Hantering av CD-spelaren och
CD-skivor

Vidror aldrig linsen pa CD-spelaren!

Plotsliga fordndringar i den omgivande tem-
peraturen kan ge upphov till kondens som far
linsen pa CD-spelaren att bli immig. Da gar
det inte att spela CD-skivor. Forsok inte att
gora ren linsen, utan lat apparaten std i varm
omgivning tills fuktigheten avdunstar.

Stdng alltid CD-luckan for att halla CD-sladen
fri fran damm. Sldden kan dammas med en
mjuk torr duk.

For att géra ren CD-skivan ska du torka den i
en rak linje fran mitten och ut mot kanten
med en mjuk luddfri duk. Anvand inte
rengdringsmedel - da kan skivan skadas.

Skriv aldrig pa en DC-skiva och sdtt inte
nagra etiketter pa den.

Stdanga av larmet
Det finns tre sdtt att stanga av larmet. Om du ¢
inte vdljer att ta bort alarmet helt, kommer
DAILY ALARM RESET alternativet att
automatiskt hallas aktiverat fran den tid ditt
alarm forst slar av.
Larm upprepnings .
Om du vill att larmet ska stangas av omedel-
bart men samtidigt att det ska minnas larmin-
stdllningen paféljande dag:

1 Under alarm ljuder, tryck pa POWER.
=» Motsvarande "AL1" eller "AL2" visas fort-

farande pa displayen.
Upprepnings av larm
Alarmsignalen upprepas med femminutersin-
tervall.
1 Under tiden alarmet hors, tryck pa REPEAT

ALARM (UPPREPA ALARM).
=» Motsvarande "AL1" eller "AL2" visas fort-

farande pa displayen.
Stiang av Larmet helt och hallet

1 Tryck en gang eller flera pa motsvarande AL
1 eller AL 2 tills dess att "AL1" eller "AL2"
férsvinner.

FELSOKNING

Att anvinda USB anslutning
AJM180 ar utrustad med en USB port i fram-
re panelen, och erbjuder en "plug och play
funktion" som tillater dig att, fran din AJM180,
spela digital musik och talade delar lagrade pa
en USB masslagringsenhet.

Genom att anvdnda en USB masslagringsen-
het, kan du ocksa njuta av alla funktioner erb-
judna genom AJM180 som &r beskrivna och
instruerade i CD skivanvandningen.

Kompatibel USB masslagringsenhet

Med AJM180 systemet, kan du anvanda:

— USB flash memory (USB 2.0 eller USB1.1)
— USB flash player (USB 2.0 eller USB 1.1)

* USB enheter som erfordrar driverinstalla-
tion stodjs inte (Windows XP).

Observera:

Med en del USB flash players eller minnesen-
heter, dr de lagrade innehallen inspelade
genom att anvdnda copyright skyddsteknologi.
Sadant skyddat innehdll kommer att bli
omajligt att spela pa andra enheter (sdésom
tex. AIM180).

Foljande format stodjs:

— USB eller minnesfilsformatet FAT12, FAT16,
FAT32 (sektorstorlek: 512 - 4,096 bytes)

— MP3 bit ranking (data ranking): 32-320 Kbps
och varierad bit ranking.

— WMA version 9 eller tidigare

— Registeruppsdttning upp till maximum 8
nivaer

— Antalet album/mappar: maximum 99

— Antalet spar/titlar: maximum 800

— D3 flik v2.0 eller senare

— Filnamn i Unicode UTF8 (maximum ldngd:
128 bytes)

Om det uppstdr ett fel ska du forst kontrollera réden nedan innan du tar apparaten till

lagning. Om du inte kan lésa ett problem med hjélp av réden nedan bér du vdnda dig till

butiken eller en serviceverkstad.

VARNING: Oppna inte apparaten. Du riskerar dé att fé elektrisk stot. Férsék under
inga omstdndigheter att reparera apparaten sjdlv. Da gdller inte garantin langre.

Inget ljud -

— Volymen inte installd
* Stéll in volymen

CD-spelning fungerar inte

Alarmldge &r inte valt

Se Stéll in alarmlige.

Ingen CD ér ilagd och CD ér valt som alarmldge.
Lagg i en CD.

USB enheten spelar inte pa min AJM180

— CD-skivan mycket skrapad eller smutsig -

* Byt ut eller gér ren CD-skivan
— Laserlinsen &@r immig _

* Vinta tills linsen har acklimatiserat sig

— Laserlinsen smutsig

+ Gor ren linsen genom att spela en lin-
srengdringsskiva -

— CD-Rérinte finaliserad

* Anvénd en finaliserad CD-R

Det knastrar da och da under FM-sind-

ning

— Svag signal

* Dra ut traddantennen helt

Vickningsldge fungerar inte

— Alarmtiden &r inte installd
* Se Stdll in alarmtiden

Klass 1 laserapparat

Varning: Om apparaten anvénds pa
annat sdtt dn i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvdndaren utsdt-
tas for osynlig laserstrdalning, som
overskrider grdnsen for laserklass 1.

Den dr inte instdlld i USB ldge.

Tryck pa SOURCE for att vélja USB ldge.
Enheten dr inte sdkert ansluten till AM180 USB
porten.

Ateranslut enheten, och se til att enheten &r
paslagen.

Enheten stodjs inte av AIM 180, eller det audiofilfor-
matet som finns lagrat pd enheten stodjs inte av
AIM180.

Anvdnd en kompatibel enhet/ audio filformat. som
gar att spela.

Systemet kommer inte att spela eller

stodja foljande:

* Tomma album: ett tomt album &r ett album
som inte innehaller MP3/WMA filer; och
kommer inte att visas pa displayen.

* j stodda filformat hoppas 6ver. Det bety-
der att eg.: Worddokuments .doc eller MP3
filer med format.dif 4r ignorerade och kan
inte spelas.

* AAC, WAV, PCM. NTFS audiofiler

* DRM skyddade WMA filer

* WMA filer i Lossless format

Uppspelning av USB masslagringsen-
het
1 Kontrollera att din AJM180 drivs med nat-
strom.
2 Tryck pA POWER om du vill sld pa enheten
fran klocklage.
=» Minisystemet gdr &ver till senast valda ljud- 4

Killa.
3 Tryck pA SOURCE for att ga in | USB lige

om USB INTE visas pa displayen.
=¥ Displayen visar USB. 2
4 Som visas pa bild [8], satt i en kompatibel
USB masslagringsenhet till AJM180 USB port 3
markerad <+ . Om nddvandigt, anvand en
passande USB kabel for att ansluta mellan
enheten och AJM180 USB porten.
=» Enheten kommer automatiskt att sld pa.
*  Om enheten inte dr paslagen, sitt pa strom-
men manuellt, och ateranslut den sedan.
=» Teckenfonstret pa AJM180 visar det totala
antalet spelbara ljudfiler (Max. spar visade pa
displayen &r 800). (se [9])
5 Tryck pa MI pa din AM180 for att paborja
uppspelning.

Hjdlpsamma tips:
— Upp till 800 audiofiler mdjliga att spela och
lagrade pa en USB masslagringsenhet kan
spelas pa AIM180. 1
— Upp till 99 album mdjliga att spela och
lagrade pa en USB masslagringsenhet kan
vdljas och visas pd displayen pd AJM180.

— Se till att filnamnen pa MP3 filer slutar med
.mp3.

— Fér DRM skyddade WMA filer, anvdnd
Windows Media Player 10 (eller senare) for
CD bréanning/konvertering. Besék www.
microsoft.com for detalier om Windows Media
Player och WM DRM (Windows Media Digital
Rights Management).

— OL visas i teckenfdnstret under uppspelning
med en USB-enhet innebdr det att USB-
enheten elektriskt éverbelastar AIM180. Du
mdste byta ut en USB-enhet.

SLEEP (insomning)

Denna enhet har en inbyggd timer for
insomning som m&jliggdr att radion stangs av
automatiskt efter en viss tid.

Instillning och Avstingning av SLEEP
Tryck pa SLEEP flera ganger tills dnskat
timeralternativ visas.

=» Displayen visar (minuter)

LL—H5 =0 (50—
Apparaten kommer att sld av automatiskt
efter den valda tiden.

Avbryt timerfunktionen genom att antingen

trycka pd SLEEP minst en gang tills

(Se [6]) eller trycka p4 POWER och véxla till

klocklage.

=> "SLEEP" (SOVFUNKTION) férsvinner nar
sovfunktionen tas bort.

Bra tips:
— Sovfunktionen kommer inte att paverka
dina instdllda alarminstélining(ar).

Anslutning av extern enhet

Du kan lyssna till uppspelning av anslutna

externa enheter genom dina AJM180 hogta-

lare.

Tryck paA POWER om du vill sla pa enheten

fran klocklage.

=» Minisystemet gar over till senast valda ljud-
kdlla.

Undangoérande av din gamla produk

kvalitet, vilka kan atervinnas och ateranviandas.

elektroniska produkter.

Din produkt dr designad och tillverkad med material och komponenter av hdgsta

Nar den hér overstrukna sopkorgen pa hjul finns tryckt pa en produkt, betyder
det att produkten ticks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.

Informera dig sjdlv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och

Agera i enlighet med dina lokala regler och sldng inte dina gamla produkter tillsammans
med ditt normala hushallsavfall. Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att
hjdlpa till att férebygga potentiell negative konsekvens for naturen och méanniskors héls.

information

Anvédndningen av allt miljéfarligt forpackningsmaterial undveks medvetet. Vi har gjort vart yttersta for

att forpackningen latt skall kunna hanteras vid kdllsorteringen. Det handlar om tva olika material: papp

(kartong) och polytelen (pasar, skyddande skumgummi).

Din utrustning ar atervinningsbar. Notera dock att spelaren endast kan

atervinnas om den plockas isdr av ett kvalificerat foretag.Ta hiansyn till de

regler som giller i ditt land/din region betriffandBe avfallshanteringen av

forpackningsmaterial, forbrukade batterier och gammal utrustning.

VARNING!

- Synlig och osynlig laserstralning.Titta inte pa stralen om locket ar 6ppet.

- Hogspinning! Oppna inte. Du loper risk att fa en elektrisk stot. Anvindaren
far inte utfora servicearbeten pa delar inne i utrustningen.

- Om du dndrar nagot i produkten kan det leda till farlig EMC-stralning eller

annan osdker anvandning.

Kaistanumeroiden ohjelmointi

Voit tallentaa yli 20 kappaletta halutussa jdrjestyk-
sessd. Halutessasi voit my6s tallentaa minkd 1
tahansa kappaleista yhtd kertaa useammin.

1 Aktivoi ohjelmointi painamalla PRO-
GRAMISET TIME pysdytysasennossa. 2
=» PROG ja { nidkyvit ndytossd, ja PROG

vilkkuu merkiksi siiti ohjelmoinnin alkamis- 3
esta. (Katso [4]).

2 Valitse haluamasi kappaleen numero
painamalla e« /ppi.

3 Vahvista valittu raita painamalla painiketta
PROGRAM/SET TIME.

=>» PO { nikyy ndytdssd merkkind siitd, ettd
jakso on ohjelmo.
4 Toista vaiheet 2 ja 3 kaikkien haluamiesi
kappaleiden tallentamiseksi tdlld tavalla.
=¥ Jos yritdt tallentaa enemman kuin 20 kap-
paletta, yhtddn kappaletta ei voida valita.
5 Vahvista ohjelmointi valitsemalla B
6  Ohjelmasi toistamiseksi paina MI. 1
=>» Naytolle ilmestyy PROG.

Voit tarkistaa ohjelmoinnin 2
pysdytystilassa pitdimélla PROGRAM/SET
TIME-painiketta painettuna, kunnes kaikki tal-
lennetut kohteet nakyvat. 3

Ohjelman poistamiseksi, valitse mika

tahansa seuraavista vaihtoehdoista.

— painamalla B (kahdesti toiston aikana tai
kerran stop- asennossa);

— Painamalla painiketta POWER; *

— TUNER- tai AUX-tilan valitseminen *

Eri soittotilojen valitseminen
Voit valita ja vaihdella erilaisia toistotiloja
ennen toistoa tai toiston aikana ja yhdistda
tilat REPEAT.

REP — toistaa senhetkisen kappaleen jatku-
vasti.

REP ALL — toistaa koko CD:n/ ohjelman.
SHUF — toistaa kaikki raidat kerran satun-
naisessa jarjestyksessa.

Huoltotoimet ja Turvallisuus (Katso kohta

Liitd virtajohto seindpistokkeeseen.

Avaa paristokotelo ja lisdd 9 voltin patteri
Vaihda patteri kerran vuodessa, tai niin usein
kuin tarpeellista.

Paristot sisdltdvadt kemiallisia aineita,
joten ne on hdvitettdvd asianmukaisella
tavalla.

Perustiominot

Virran kytkeminen ja sammuttaminen

ja toiminnon valinta

Paina POWER.

= Lajte vaihtaa viimeksi valitulle ohjelmaldh-
teelle.

Voit valita haluamasi lahteen painamalla

SOURCE-painiketta kerran tai toistuvasti.

Laitteen siirtiminen kellotilaan
Paina POWER.

Kellontilan virrankulutus . ... ...

Valaistuksen kirkkaus

Paina BRIGHTNESS CONTROL kerran
tai useammin.

=» Nayton kirkkaus muuttuu tdssa jarjestyksessa:
Korkea + Alhainen ~ Korkea

Kellon asetus
Kello on 24 tunnin kello.

Paina kellotilassa painiketta PROGRAM/SET

TIME.

=¥ Kellonajan numerot vilkkuvat.

=» Poistuu kellon asetustilasta, jos jokin muu
10 sekunnin toiminto ei ole kdytossa.

S4ddd kellonajan tunnit ja minuutit pitdmalld

HOUR/MIN +/- -painiketta painettuna tai

painamalla sitd toistuvasti.

Paina PROGRAM/SET TIME-painiketta

varmistaaksesi asetus.

Halytyksen

Digitaalinenviritin
Radioasemille virittiminen

Kytke laitteeseen virta kellotilassa painamalla
painiketta POWER.

=» Laite vaihtaa viimeksi valitulle ohjelmaldh-

teelle. ) ; )
Jos TUNER ei ole valittuna, valitse se paina-

malla SOURCE-painiketta kerran tai toistu-

vasti.

=» Naytossd ndkyvdt ensin lyhyesti radiokana-
van taajuus ja aallonpituus, sitten kellonaika.
O tulee myds nakyviin. (Katso

Pida painiketta TUNING r«« tai »»l painet-

tuna, kunnes ndytossa ndkyy teksti SEA.

=» Radio virittyy automaattisesti riittdvan
kuuluvalle asemalle.

Toista vaiheet 3, jos tarpeen, kunnes 16ydat
halutun aseman.

Heikon aseman virittamiseksi paina TUNING
l«« tai ¥ hetken ajan ja toistuvasti, kunnes

olet saanut optimin vastaanoton.

Néahdéaksesi radion tiedot, paina DISPLAY-
painiketta (NAYTTO-painiketta).

=» Naytolld nakyy aallonpituus ja kanavan taa-

juus muutaman sekunnin ajan (Katso
jonka jdlkeen ndyttd automaattisesti palau-
tuu kellotilaan.

Vastaanoton parantamiseksi

Kun on kysymys FM-kanavasta, vedd
ulosvedettavd antenni tdyteen pituuteensa.
Kallistele ja kdantele antennia.Vahennd sen
pituutta, jos signaali osoittautuu liian
voimakkaaksi.

Radioasemien ohjelmointi

Pystyt tallentamaan muistiin enintdan 20
radioasemaa manuaalisesti tai automaattisesti
(Autostore) (20 FM).

Manuaalinen ohjelmointi

Viritd halutulle asemalle (ks. osaa Viritys
radioasemille).

Paina PROGRAM/SET TIME painettuna.
=» Néytto: PROG aktivoimiseksi.

USB-yhteys

Digitaalinenviritin

CD-soitin

3 Paina PRESET/ALBUM A, V¥ kerran tai 2
useammin antamaan télle asemalle numero
valitta 1 - 20.

4 Paina PROGRAM/SET TIME toiminnon 3
vahvistamiseksi. 4

5 Toista vaiheet 1-4 muiden asemien tallen-
tamiseksi.

Hyéadyllisid vinkkejd: 6
— Voit ylipyyhkid valmiiksi ohjelmoidun aseman
tallentamalla toisen taajuuden sen tilalle.

Tama tuote on Euroopan unionin
asettamien radiohérintdi koskevien
saannoksien mukainen.

Autostore — automaattinen tallennus
Autostore kdynnistdd automaattisesti 8
radioasemien ohjelmoinnin ohjelmointipaikas-

ta 1. Kaikki aikaisemmat ohjlmoinnit esim. 9
manuaalisesti ohjelmoidut, ylipyyhkiytyvét.

1 Pidé painiketta PROGRAM/SET TIME
painettuna, kunnes ndytdssd nakyy teksti

AUT.
=¥ Tarjolla olevat asemat ohjelmoidaan .

(FM). Kun kaikki asemat on tallennettu,
ensimmadinen valmiiksi ohjelmoitu asema
toistetaan automaattisesti. .

Valmiiksi ohjelmoidun tai autostore-
aseman kuuntelu
Paina painikkeita PRESET/ALBUMA, ¥

kunnes ndytdssd on haluttu valmiiksi ohjel-
moitu asema.

CD-soitin

*  Tédmd CD-soitin pystyy toistamaan Audio- 1
levyja ja CD-R (uudelleen nauhoitettavissa
oleva levy), CD-RW(uudelleen tekstitettava
levy), MP3.
+ Al yritd toistaa seuraavia levyji: CD-ROM,
CDi,VCD, DVD tai tietokone CD. 2
1 Kytke laitteeseen virta kellotilassa painamalla
painiketta POWER.
=» Laite vaihtaa viimeksi valitulle ohjelmaldh-
teelle.

USB-yhteys

2 Jos CD ei ole valittuna, valitse se painamalla
SOURCE-painiketta kerran tai toistuvasti.
=> Naytolle iimestyy @.

Avaa CD-pesin.

Asenna CD tekstipuolen ollessa yldspéin ja

sulie ovi. }
=» CD:n raitojen kokonaismddrd nakyy het-

ken.
Paina MI toiston kaynnistamiseksi.
Nahdéksesi CD:n kappaletiedot, paina DIS-
PLAY-painiketta (NAYTTO-painiketta).
=» Naytolle ilmestyy soitettavan kappaleen
numero muutaman sekunnin ajaksi (Katso

kohta [3]), jonka jdlkeen ndyttd automaat-
tisesti palautuu kellotilaan..

Sédda ddnenvoimakkuus sadtimelld VOLUME

AV

Toiminnan keskeyttamiseksi paina MI. Paina Ml

uudelleen toiston jatkamiseksi.

Paina M toiston pysdyttamiseksi.

Eri kappaleen valitseminen toiston

aikana

Paina laitteella TUNING 1<« /> kerran tai

toistuvasti, kunnes haluttu kaistanumero

iimestyy ndyttoon.

Keskeytys/pysdytysasennossa paina I toiston

kaynnistdmiseksi.

=» Kappalenumero ilmestyy hetkeksi ndyt-
t66n, kun painat TUNING <« /> kap-
paleiden ylihyppadmiseksi.

Kappaleessa olevan kohdan l16ytimi-
nen

Paina ja pidd painettuna toiston aikana TUN-

ING 1«a /b,

=» CD toistetaan suurella nopeudella ja mata-
laddnisend;

Vapauta TUNING i<« /»»  kun tunnistat

haluamasi kohdan.

=» Normaali toisto jatkuu.

Sleep/AUX-yhteys

SHUF REP ALL - toistaa kaikkia raitoja jatku-
vasti satunnaisessa jarjestyksessa.

Toistotilan valitsemiseksi paina MODE kerran

tai useammin.

=» Naytolld ndkyy valittu tila.

Paina MI toiston kdynnistamiseksi pysdy-

tysasennossa oltaessa.

Normaalin toiston valitsemiseksi paina

MODE toistuvasti, kunnes eri tilat eivdt ndy

endd ndytossd.

—Voit painaa my6s M toistotilan peruut-
tamiseksi.

Herityshilytyksen kiytto

CD-, radio- tai merkkidanitiloissa voidaan aset-
taa kaksi erilaista herdtysaikaa ALARM 1 tai
ALARM 2. Kello tulee asettaa oikeaan aikaan
ennen halytystoiminnon kdyttdénottoa.

HERATYSAJAN JATILAN ASETUS
Paina kellotilassa kerran painiketta AL1 tai

AL2
=» Kellonajan numerot vilkkuvat. 1

Sdadd kellonajan tunnit ja minuutit pitdmalld
HOUR/MIN +/- -painiketta painettuna tai
painamalla sitd toistuvasti.

Valitse halytystila painamalla AL1/AL2 -
painiketta uudelleen ja valitsemalla sitten
SOURCE.

Q@ — radiotila

© — CD-tila

@) — USB-tila

Q- ddnimerkkitila.

Vahvista asetus painamalla oikeaa AL1/AL2 -
painiketta.

Toista ylld olevat ohjeet asettaaksesi ja
aktivoidaksesi toinen hdlytys tarvittaessa.

=» Kun hilytys on/hélytykset ovat aktivoitu,
"AL1T" jaftai "AL2" ndkyy/ndkyvat nayt:
(Katso [5]).

CD tai radio tai USB tai summeri menee
automaattisesti padlle valittuna halytysajanko- .
htana.

polaitteiden tai auringonpaisteen aiheuttamalle

liialliselle lammodlle.

* Asenna laite ldhelle pistorasiaa paikkaan, josta
johtoon ylettyy hyvin.

* Laitteen mekaaniset osat sisdltdvdt itsevoitele- ~ ®
via laakereita eikd sitd saa Oljytd tai voidella.

* Laitetta ei saa altistaa tippuville tai roiskuville
nesteille.

+  Ali peiti laitetta. Riittéva iimanvaihto - vahin-
tddn 15 cm rako ilmareikien ja ympdrilld ole-

vien pintojen valilld - on valttimatonta .

kuumentumisen estamiseksi.

* limanvaihtoa ei pidd sulkea peittdmélld ilman-
vaihtoaukkoja esineilld kuten sanomalehdet,
poytdliinat, verhot jne. .

* Paljaita liekkien ldhteitd, kuten sytytetyt kynt-

tildt, ei saa asettaa laitteen pddlle.

* Nesteilld taytettyjd esineitd, kuten maljakoita,
ei saa sijoittaa laitteen paille. .

e Laitteen mekaaniset osat si vdt itsevoitele-

via laakereita eikd sitd saa Oljytd tai voidella.

e Kéytd laitteen puhdistamisessa pehmedtd, hive-
nen kostutettua kdamiskapalasta. Ald kayta
puhdistusaineita, jotka sisaltavat spriitd, ammo-

niakkia, benseenid tai hankausaineita, s
voivat vahingoittaa koteloa.

Hyéodyllisid vinkkejd:
— Syotd CD-levy soittimeen, jos olet asettanut
hélytyksen CD-tilaan. Jos soittimessa ei ole

CD-levyd, summeri ei hdlytd automaattisesti.
— Kytke laitteeseen USB-massamuistilaite, jos

haluat valita halytystilaksi USB-ldhteen.
Muussa tapauksessa kdyttéon tulee sum-

jaisen herdtyksen halytyk-
sen voimakkuus kasvaa 1:std 27:een 26
sekunnissa

Halytyksen kytkeminen pois paalta
Halytyksen voi kytked pois pdaltd kolmella eri
tavalla. Jos et peruuta hilytystd lopullisesti,
DAILY ALARM SET-toiminto pysyy automaat-
tisesti aktivoituna siitd ldhtien kun halytyksesi
kdynnistyy ensimmdistd kertaa.

Halytyksen nollaus

Jos haluat hélytyksen pysdhtyvdn, mutta haluat
my&s sdilyttdd hdlytyksen asetuksen seuraavaa

divdd varten:
dlytyksen soidessa paina POWER-painiket-

ta.
=¥ Vastaava "AL1" tai "AL2" ndkyy ndytolld
edelleen.

TOISTUVA HERATYS

Tédma toistaa herédtyksen 5 minuutin vélajoin.
Halytyksen soidessa paina REPEAT
ALARM-painiketta (TOISTA HALYTYS-

painiketta).
=> Vastaava "AL1" tai "AL2" ndkyy naytolld
edelleen.

Halytyksen tdydellinen peruuttaminen
Paina kerran tai usemmin vastaavaa AL1- tai
AL2-painiketta (HALYTYS1 tai HALYTYS2)

kunnes "AL1" tai "AL2" hdvidd naytolta.

USB-yhteyden kaytto
AJM180-soittimen etupaneelissa on USB-port-
ti, ja ndin laite tarjoaa yhdistd ja soita -toimin-
non, joka mahdollistaa USB-massatallentimeen
tallennetun digitaalisen musiikin ja puhutun

) VIANHAKU

danitteen soiton AJM180-soittimen valitykselld.

Kayttdessdsi USB-massatallenninta lahteend,
voit nauttia kaikista AJM180-soittimen toimin-
noista, jotka on tarkemmin esitelty ja neuvottu
levyn kdytossa.

Yhteensopivat USB-massatallentimet

AJM180-jdrjestelman yhteydessd voit kdyttda:

— USB flash muistia (USB 2.0 tai USB1.1)

— USB flash players (USB 2.0 tai USB 1.1)

* Soitin ei tue USB-laitteita, jotka vaativat aju-
riohjelman (Windows XP).

Huomaa::

Jotkut USB flash playerit (tai muistilaitteet)
kdyttdvat tavaramerkin suojelevaa teknologiaa
tallenetun siséllén ddnityksessd. Télld tavoin
suojeltua sisdltod ei voi soittaa missddn muussa
laitteessa (kuten esimerkiksi tassa
AJM180-jdrjestelmdssa).

Tuetut formaatit:

— USB tai muistitiedosta formaatti FAT12,
FAT16, FAT32 (sektorin koko: 512-4,096 bit-
tid)

— MP3 data rate 32-320 Kbps sekd vaihteleva
bit rate.

— WMA versio 7 tai aiempi

— Hakemistojen pesdkkeet max. 8 tasoa

— Albumeiden/kansioiden madrd: maksimi 99

— Kappaleiden/raitojen maara: maksimi 800

— ID3-tagi v2.0 tai my&hempi

— Tiedoston nimi Uicode UTF8 (maksimipitu-
us: 128 bittid)

Jarjestelma ei soita tai tue seuraavia:

* Tyhjid albumeja: tyhja albumi on albumi jossa
ei ole MP3/WMA tiedostoja ja jotka eivdt
ndy naytossa.

* Jarjestelmd hyppad ei tuettujen formaattien
yli. Tama tarkoittaa esim. sitd, ettd Word
dokumentit.doc tai MP3 tiedostot joiden
tiedostopddte on .dIf jddvat huomioimatta ja
niitd ei soiteta.

* AAC, WAV, PCM. NTFS danitiedostoja

CD-soittimen ja CD-levyn
kdsitteleminen
CD-soittimen linssiin ei saa koskeal

set muutokset

Ympdristén ldampétilan &l
voivat aiheuttaa kosteuden kehittymisen ja

CD-soittimen linssin sumuttumisen. Talloin ei

Vian ilmaantuessa tarkista ensin alla luetellut seikat ennen laitteen viemistd korjattavak-

si. Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa nditd vihjeitd noudattamalla, ota yhteys myyntili-

ikkeeseen tai palvelupisteeseen.

VAROITUS: Alé avaa laitetta, sillé riskiné on sihkdiskun saaminen. Alé missdén

tapauksessa ryhdy korjaamaan laitetta itse, muuten takuu ei ole voimassa.

Ei danta

ole mahdollista toistaa CD-levya. Al yriti -
puhdistaa linssid, vaan jitd laite lampimaan .
paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

Muista aina sulkea CD-pesan luukku CD-

Ei ole sdddetty danenvoimakkuutta

S4ddd danenvoimakkuus

CD:n toisto ei toimi

pesdn pitdmiseksi polyttémand. Suorita pesan
puhdistaminen pyyhkimalld pehmedlld, kuivalla
kangaspalasella.

Puhdista CD-levy pyyhkimdlld puhtaalla,

nuukkaamattomalla kangaspalasella. Al

aytd

puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa

levyd.
Al koskaan kirjoita CD-levylle 4lakd kiinnita

siihen tarroja.

CD pahasti naarmuuntunut tai likainen
Vaihda/ puhdista CD

Laserlinssi hoyrystynyt

Odota, kunnes linssi kirkastuu

Laserlinssi likainen

Pyyhi linssi toistamalla CD-linssinpuhdistuslevy
CD-R ei ole viimeistelty

Kayté vimeisteftyd CD-R-levyd

Ajoittaista sdarinad FM-ldhetyksen aikana

Heikko signaali
Oikaise ja pane sian saparo- antenni paikoilleen

Heritys ei toimi

Herdtysaikaa ei ole asetettu
Katso Heratysajan asettaminen

Luokan 1 laserlaite
Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin tdssd kdyttéohjeessa

mainitulla tavalla saattaa altistaa kdytt

Ei ole valittu herdtystilaa

Katso Herdtystoimintoa asettaminen.
Laitteessa ei ole CD:td, vaikka CD on valittu herd-
tystyypiksi.

Aseta CD laitteeseen.

USB-laite ei toimi AJM180-soittimessani

Sitci ei ole asennettu USB-tilaan.
Paina SOURCE valitaksesi USB-tila.
etty AIM-180-soittimen

Laitetta ei ole huolellisest
USB-porttiin.

Liitd laite uudelleen ja tarkasta, ettd laite on paalld.
AJM180-soitin ei tue laitetta tai ddnitallenteen for-
maattia.

Kaytd sopivaa laitetta/ddnitallenteen muotoa.

djdn turvallisuusluokan 1

ylittdvdlle nakymdttomadlle lasersdteilylle.
Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja
roiskevedelle.

* DRM suojatut WMA tiedostot
* WMA tiedostot Lossless formaatissa

USB-massatallentimen kaytto
1 Varmista, ettd AIM180 on liitetty verkkovir-
taan.
2 Kytke laitteeseen virta kellotilassa painamalla 1
painiketta POWER.
=¥ Laite vaihtaa viimeksi valitulle ohjelmalah-
teelle.
3 Paina SOURCE pdistaksesi USB-tilaan, jos 2
USB El ndy naytolla.
= Naytslla nakyy USB. 3
4 Yhdistd sopiva USB-massatallennin AJM180-
soittimen USB-porttiin (<**) kuvan [8]
osoittamalla tavalla. Kéytd tarvittaessa sopivaa
USB-kaapelia yhdistadksesi AJM180 USB-
porttiin.
=» Laite kdynnistyy automaattisesti.
* Jos laite ei kuitenkaan kdynnisty automaattises-
ti, laita se pddlle manuaalisesti ja yhdistd
uudelleen.
=» AJM180-laitteen ndytossd nakyy toistet-
tavien dédnitiedostojen kokonaismad (suurin
nakyvd kappale numero on 800). (Katso
(o))
5 Paina Pl AJM180-soittimessasi soiton
aloittamiseksi.

Hyadyllisia vinkkejd: 1
— AJIM180-soittimella voi soittaa jopa 800 USB-
massatallentimelle tallennettua ddnitiedostoa.

— AIM180-soitimelle mahtuu jopa 99:n USB-
massatellentimelle tallennetun albumin tiedot.

— Varmista, ettd MP3 tiedostot pddttyvdt .mp3
mddreeseen.

— DRM suojattuihin WMA tiedostoihin, kdytd 3
Windows Media Player 10 (tai uudempi) ja
poltalkonvertoi levyt sillé. Katso
www.microsoft.com saadaksesi lisdtietoa
Windows Media Playeristd ja WM DRM suo-
jauksesta.

— USB-aitteella toistettaessa ndyttdteksti OL
tarkoittaa, ettd USB-laite ylikuormittaa laitetta  *
AIM180 sdhkoisesti. Tilalle on vaihdettava
toinen USB-laite.

SLEEP (uniajastin)

Tassd laitteessa on sisddnrakennettu uniajastin,
jonka avulla radio kytkeytyy automaattisesti
pois pailtd ennalta asetetun ajan jélkeen..

Sleep-ajastimen asettaminen ja
kytkeminen pois paalta

Paina SLEEP-painiketta toistuvasti, kunnes
haluamasi ajastusvaihtoehto tulee nakyviin.
=» Naytolld nakyy (minuuttia)

ol QAT - P Py I o |
L —>=5 Py [ ) g

Laite sulkeutuu automaattisesti valitun ajan jal-

keen.

Kun haluat peruuttaa

ajastintoiminnon, paina painiketta SLEEP

kerran tai useammin, kunnes "X" ndkyviin

tulee (Katso [6]) tai siirry kellotilaan painamal-

la painiketta POWER.

=>» "SLEEP" havidd ndytoltd, kun sleep-toiminto
on peruutettu.

Hyédyllisia vinkkejd:
— Sleep- toiminto ei vaikuta heratysasetuksiisi.

Yhdistiminen ulkoiseen lait-
teeseen

Voit kuunnella musiikkia my6s laitteeseen
yhdistetystd ulkoisesta lahteestd AJ130:n kaiut-
timien valitykselld.

Kytke laitteeseen virta kellotilassa painamalla

painiketta POWER.

=¥ Laite vaihtaa viimeksi valitulle ohjelmaldh-
teelle.

Jos AUX ei ole valittuna, valitse se painamalla

SOURCE-painiketta kerran tai toistuvasti.

=> Naytolle ilmestyy * AUX".

Kéytd tuotepakettiin kuuluvaa Line-in kaapelia
yhdistaaksesi AJM180:n AUX-pistoke ulkoisen
laitteen (kuten CD-soittimen tai videolaitteen)
AUDIO OUT- tai kuulokevastaanottimeen.

Turvallisuutta koskevia tietoja

Aseta laite kovalle ja tasaiselle pinnalle niin
ettd jdrjestelmd ei padse kallistumaan.

Al aftista laitetta, paristoja, CD-levyja tai
kasetteja kosteudelle, sateelle, hiekalle tai lam-

Vanhan tuotteen hdvittimine

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponen-

teista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudell.

Kun tuotteessa on tdmad ylivedetyn pyorilld olevan roskakorin symboli, tuote

tdyttdd Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

Ole hyvd ja etsi tieto lahimmasta erillisestd sahkolld toimivien tuotteiden kerdysjar-

jestelmdsta.

Toimi paikallisten sdadntéjen mukaisesti
talousjdtteen joukossa. Tuotteen

dkd havitd vanhaa tuotetta normaalin koti-
ikeanlainen havittiminen auttaa estimaan mahdolliset

kielteiset vaikutukset ympaéristdlle ja ihmisten terveydelle.

Ympiristoon liittyvda informaatiota

muovi).

koskevat sidannokset.

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Pyrkimyksendmme on ollut saada pakkausmateri-
aali helposti erotettavaksi kahdeksi materiaaliksi: pahvi (laatikko) ja polyeteeni (pussit, suojaava vaahto-

Ostamasi laite on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrittdi, jos sen hajoi-
tus annetaan asiaan erikoistuneen organisaation tehtaviksi. Ota huomioon paikalliset
pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden paristojen ja vanhojen laitteiden hdvitysta

VAROITUS!

- Avattuna lahettdi nikyvaa ja nakymatonta lasersateilyd. Valta altistumas-

ta siteelle.

- Suuri jannite! Ali avaa laitetta. Laitteen avaaminen voi aiheuttaa

sdhkoiskun. Laitteen sisilla ei ole kdyttdjan huollettavissa olevia osia.

- Laitteen muokkaaminen tai muu vadranlainen kdytto saattavat aiheuttaa
vahingollista sihkomagneettista siteilya.




\ wmmngom?m o:qoo<otn._.nnvx.mm€<z_uw
TeAewwvouy og .mp3.

— lNa Ta DRM mpooTareudpeva apxeiaWMA,
xpnotpormoote Windows Media Player 10
@ vedTepn €kdoon) yia eyypadr/ petarpot

D. EmokedBeite T oehida www.
microsoft.com yla AeTTOPEPELEG OXETIKA [E
10 Windows Media Player ka1 To WM
DRM (Windows Media Digital Rights
Management).

- Na avarapaywyn ouokeung USB, eav otnv
086vn epdaviletal n évdeidn "OL", onuaivel
o1 1) ouokeur) USB umepdopTileTar AJMI180.
Mpémel va alagete ouokeur USB.

SLEEP (YNNO?)

H cuokeur} autr d1aBéTtel evowpatwpuévo
XpovodiakomTn Utvou, o oTroiog
emMTPETEL OTO padidodwvo va KAeivel
auTopaTa PHETA amod OPLOPEVO XPOVIKO
didotnpa.

PuBon kai kAgioipo Tou Sleep

MatoTte emavelknupéva SLEEP péypt va
epdavioTei 1 embupnT ActToupyia
XPOVodLaKoT .

OUCKEUT EvepYOTTOLEITAL
lMNa va akupwoeTte TN AciToupyia

=» To clotnpa Oa emavérBel oTnv
TeheuTaia emAeypévn Ty,
Eav dev €xel emAeyei To APQ, matoTe
SOURCE pia 1) meplocoéTepeg dopég yia
va 1o emAEEeTE.
=» 21NV 086vn epdavileTarl ) £vdein
«AUX» (BonbnTikr) cuokeun).
XpnoipotmomoTe To Tapexduevo kahwdio
€10680U Ypapuung yia va cuvdECETE To
Buopa AUX Tou AJM180 oe umrodoxn
AUDIO OUT 1 akouoTIKWV piag
e&WTEPIKNG OUCKEUNG (OTTWG CUOKEUNG
avamapaywyng CD 1 VCR).

agploudg, pe ehayiom Swadopa |5 yvr
peTall Twv avorypdaTtwy e€asplopol Kat
Twv YUpw eméavelwy, gival amapaitrog
WoTe va amodeuxBei 1 urepBéppavon.

* O aepiopdg dev Ba mpémel va epmodileTal
KaAUTITOVTAG Ta avoiypara He avTiKeipeva,
omwg epnuepideg, TpamelopavTira,
KOUPTIVEG, KATT.

* Aev Ba mpémel va TomoBeTeiTal TAvW oTN
GUOKEUT| TMYEG YURVHG dASGYaAg, 6Twg
avappéva Kepld.

* Aev Ba mpémel va TomoBeTeiTal TAVW oTN
OCUOCKEUT| QVTIKEINEVA YELIOHEVA [E UYPO,
o6mwg avbodoxeia.

¢ Ta punyavika oTolyeia TnG cUoKeUNng ival
eEomAiopéva pe auToAlrravopusvoug
Tp1Peig kat yi' autd dev Tpémel va
AadwvovTal 1) va Auraivovrat.

*  Mmopeite va kabapiceTe T cuokeun] pe éva
KOUUATL S€PPATOG CAPOUA TO OTTOIO EXETE
uypavel ehadppd. Mn xpnoiporoleite
kabaploTikd TTou TIEPLEXOUV AAKOOAT),
appwvia, Bevloho 1 diafpwrika, di6TL
uTTdpyel kivduvog va mmpokaiécouv BAAn
oTo TepifAnua.

Na va BydAete évav dioko CD amé ™ 6rkn
TOU, TIATHOTE TO KEVTPLKO SaKTUAIBL £VL)
avaonkwveTe Tautoxpova To CD. Ga
TpéTeL TTavToTe va maveTe éva CD amd Tig
axpeg kat va To EavaPalete o Orikn Tou
META amd T XPNOT), TIPOKEWEVOU va
amodUYETE TIG XAPAYEG KAl TIG OKOVEG.

— Exe BoAddoet o pakdg Tou Aéwlep

* Mepipévere péxpl va kabapioel o pakodg
— To CD-R €ivat kevé 1) bev éxet ohokAnpwBel
+ Xpnooroleite ohokAnpwpévo CD-R

AlakonTopevo Tpi€Ipo K1 apuplypa Katd T ARYn
FM

— AoBevés onua
o Tpapn&te kat avartiEte mv omelpoeldr kepaia

To &unvnTipl dev AeiToupyei

— Aev kabopicTnke wpa apumviong
+ dcite PUBpon Tng Wpag adpumviong

WH®PIAKOX AEKYHX

Aeroupyia CD

Polski

Przetaczniki

Zasilanie

zegara

Tuner cyfrowy

Tuner cyfrowy

Odtwarzacz CD

TUNING e« 1) pp péxpl va TeTUXETE THV
kahuTepn Suvarn Aqgn.

5 Ta va deite mMAnpodopieg padiopwvou,

méote DISPLAY.
=» Xmnv 086vn gpdavilerar n Tpéxouca
Twvn ouxvoTiTwy Kat n cuxvéotta yia 1
apkeTd Seutepderta (Seite [2]) eved,
oTn ouvéxela, Ba emavéNBouv ol
evdeielg Tou poloylou.

lMNa va BeAtiwoere T AN

MNa ta FM, Bydite Tnv TnAeokomikn
kepaia. [eipTe kal TeploTPEPTE TNV
kepaia. MeloTe To Prikog TnG 6Tav To
onua gival oAU 1oxupd.

Mpoypappariopog padiopwvikwv oTadbuwv
Mropeite va amobnkeloeTe péxpt 20
padiodwvikoig oTabpoug ot pviun (20 FM), pe
To XépL 1) pe auTéparn amobrikeuor (AduoTuoot).

XelpokivnTog TpoypappaTiopnog

1 ZuvrovioTe Tov dék oTov emBuunTé Cag .
o1abpé (deite ZuvToviopdg oe padiodpwvikolg
oTabpoig).

2 Miéote PROGRAM/SET TIME yia va .

EVEPYOTIOLNOETE TOV TIPOYPAUUATIONO.
=» O06vn: AvaBoofrivel n évdeiin PROG. 1

3 MéoTe pia 1) peploodTepeg dopég PRE-

SET/ALBUM A, V¥ yia va dwoeTe oTov
oTabusd auté €vav aplbpd pré 1o | €wg To
20. 2

4 TMiéore PROGRAM/SET TIME yia va
empPefalwoeTe.

5 Emavahappavere ta Prpara -4 yia va 3
amobnkevoeTe aAhoug oTadpols. 4
Xprjowueg odnyieg:

—  Mmopeite va ofrioeTe évav mpoemAeypévo oTabpd

amoBnkevovtag pia aMn ouyxvotnta ot Béom Tou.

Yo mpoiév autdé mAnpoi Tig
arraimoeig TG Eupwrraiknig

Evwong wg mpog Tig 5
padiomrapepPoAég.

Autostore - autépat amobrkeuon
H Aeitoupyia AduoTuooe mpoypapparige

20vdeon USB

autépara padiodwvikolg oTabpols, apyifovrag
amé Tov aptbud mpoetmidoyrig |. Olot ot
Tponyoupevol TpoemiAeypévol oTabpoi, T.y. auTol
TTOU TTPOYPAppaTioTnKay e To Xépl, Ba
Siaypadouv.

MamoTe ka1 kpatoTe Tatnuévo To PRO-
GRAMI/SET TIME péxp! va epdavioTei

oty 086vn To AUT.
=» O diabéoipol otabpoi amobnkevovrar (MW

N FM). Adou amobnkeutolv Aot oL oTabyoi,
8a apyioel va mailel autépara o MPWTOG
autépara amobnkeupévog oTabuog
mpoemAoyng.

Akpoéaon mpoemAeypévou 1) autépara
amoBnkeupévou oTabpol

Miéote Ta mvijktpa PRESET/ALBUMA, ¥V
pia 1} meplocdTEPEG POPEG PEXPL Va eudavioTEL O
emBuunTog oTabudg mpoemhoyng oTnv 0Bdvn.

Avamapaywyn CD

Avté To CD-player ppopei va avapapdyet

Siokoug fixou (Audio) kat eyypayipoug 1

(CD R), CD-RW, MP3.

Mnv ppoopabeite va paileTe diokoug CD-

ROM, CDi,VCD, DVD 1 CD upohoylom.

Matote POWER Yyia evepyomoinon amd

TN AeiToupyia poAoylou.

=» To cUotnua 6a emavéNBel oTnv
TeheuTaia emAeypévn Ty

Eav Sev €xel emAeyei To CD, matioTe

SOURCE pia 1) meplocoTepeg popég yia

va To emA£EeTE.

=» Epdaviletal 1 €vdeidn ©.

Avoi&te Tn kamakt Tou CD.

YomobetrioTe évav dioko CD pe v

TUTTWHEVT TTAEUPA TTPOG Ta eTMAVW Kal

kAeioTe To kamaki Tou CD mélovTag To

ehadpd.

=>» O ouvoAikég aplBuodg KOPPATLwV Tou
CD epdavileral yia ocOVTOHO XpOVIKO
Siaotnpa.

MathoTe Ml yia va SiakdPete TV

avamapaywyn.

MNa mpoPohn mAnpodopIv oXETIKA PE Ta

koppdtia Tou CD, méote DISPLAY.

=» >1nVv 006vn epdaviletal o apibudg Tou

20vdeon USB

Tnv wpa 1ou nyei To EumvnThpL, TMECTE
REPEAT ALARM (Emravainyn
%fﬂ“ﬂ.@%wo_xqﬂ évdelgn «AL1» 1 «AL2»
(Adumivion | 1) ApuTivion 2) ouveyilel
va gpdavilerar otnv 086vn.
MAjpng Axklpwon ZumvnTnpelol
MiéoTe pia 1 meplocdTepeg popég
avriotoixa AL 1 1} AL 2 wodTou n
évdelgn «AL1» 1) «AL2» (Adumvion | i
Adurvion 2) eadavioTei.

Xpnjon ocuvdeopé6Trag USB
To AJM180 &1abétet Bipa USB oTov pmpooTivé
mivaka ki €701 TpoadEépel pia duvarétnra
TomoBéTong Kkat apeong Aettoupyiag 1 otoia,
péow Tou AIM180, cag emrpémel Ty
avamapaywyng Ynélakng HOUSIKAG Kat
TEpLEXOPEVWY TIPpodopikol’ Adyou TTou
amoBnkevoare oe USB ouokeur| palikig
amobrikeuong.

Xpnoipotoivrag USB ouckeun palikig
amofnKeuong, pmopeite emiong va amoAaloeTe
6Aeg Tig SuvatdTnTEG Tou PoodEpet To AJM180,
e e&nynoelg kar odnyieg mou Ba Ppeite o™
AerToupyia Tou diokou.

2upPatég USB cuokeuég palikig
amoBnkeuong

Me To otornua AJM180, pmopeite va
XPNOOTIOOETE:
— USB pviun Zupard (USB 2.0  USBI.1)
— Yuokeuég avamapaywyng USB Zuaté (USB 2.0
A USBL.I) 1

* Aev umootnpiletar USB cuokeur mou amairei

2
£YKATAOTAGT TPOYPAPPATOG 08T YNoNG
(Windows XP).
INMELIOELG: 3
Ye oplopéveg ouokeuég avamapaywyng USB flash
() ouokeuég pving), n eyypadn Twv 4

amoBnKEUPEVWY TIEPLEXOHEVWV YIVETAIUE XPTOT
€181kng Texvoloyiag yla Tnv TpooTasia Twv
TIVEUPATIKWV dikalwpdTwy. Aev Ba umdpyet

duvatéTTa avamapaywyng mPoCTATEUUEVWY
TIEPLEXOPEVWY QUTOU TOU £idoug o€ omoleodnmoTe
AMeG OUOKEUEG (OTTWG TO CUYKEKPIPEVO CUOTNHA

AIM180).

Ynoomnpiioueveg poppéc:

— USB 1 popdny FAT12, FAT16, FAT32 apyeiwv
pvipng (H€yeBog Topéa: 512 - 4.096 Pgue)

— PuBpog petadoong duadikwv Yndiwv MP3
(pubuog petadopag dedopévwv): 32-320 ABmt
Kkat peTaPAnTog pubuodg petadoong Suadikv
ndiwv.

— WMA ékdoon 9 1 vedTepn

— Kartaloyog €vBeong péxpt kat 8 emmédwy

— Ap1Budg dhutroup 1 dakéhwv: avwrato épto 99

— Ap1Bpdg koppatiwv 1 TiTAwv: avwrato épto 800

— tag ékdoomg 2.0 1 peTayevéoTepng

— Emikéra TautéTTag Ovopa apyeiou ot popdr
Uicode UTF8 (péyioTo prikog: 128 byte)

To oUuoTnua dev Ba avamapdyet oUTe 6a
urrooTnpi&el Ta ak6Aovba:

* Keva dAumoup: kevod dAumoup eival To dAumoup
To omoio dev mepiéxel apyeia MP3/3/WMA,
Kkat Sev TpoKelTal va eudavioTel otV
Tapouciact).

O1 pun urootnpildpeveg popdég apxeiwv
mapaBAémovral. Autéd onuaivel 6TL Ty Ta
Kkeipeva .Soy 1} Ta apxeia MP3 pe eméktaon
.Bpg ayvoouvral kai Sev TPoKeLTAL VA
avarmapayBouv.

* AAC, WAV, PCM. NTFS apxeia rjxou

* DRM mpooTarteudpeva apyeia WMA

* Apxeia WMA oe popdny Mottpert

Avanapaywyn péow USB ouokeurig

padikng amobrjkevong

Befaiwbeite 611 To AJM180 TpodpodoTeital

amé mpila AC.

Matmotre POWER Yyia evepyotoinon amé

TN AeiToupyia poAoytou.

=» To cUoTnpa Ba emavéNBel oTnv
TeheuTaia emAeyuévn Ty

Miéote SOURCE yia gicodo o€ Aettoupyia

USB av AEN epdaviCerar n) évdei&n USB.

=» H 066vn Ba epdavicel Tnv évde&n USB.

‘Omnwg umrodeikvueTal oV £ikéva [8),

ouvdéoTe pia oupatr USB cuokeun palikng

arobrikeuong o Bipa USB (<) Tou

AJM180 pe v avaloyn onuaveon. Av eivat

amapaitTo, XpnoldomomoTe KatdAnAo

Atmoppiyn Tou Taiatol mPoiévTog cag

To mpoidv oag eival oXedlaoPEVO KAl KATACKEUAOUEVO ammd UAIKA KAl ouoTaTika
uynAng moléTNTAG, Ta omoia prmopolv va avakukAwBouv kat va

emavaypnoiporoinbouv.

‘Orav ot éva mpoidy umapyet To cUpuPolo Tou Tpoxoddpou Slaypappévoy g
KAdou aTToppPLUHATWY, oTHaivel OTL To TTpoidv KaAUTITeTAL amd TV

Eupwrraikr O8nyia 2002/96/ET.

Mapakalolpe evnuepwBeite oxeTIKA pe TO EEXWPLOTO TOTKO cUCTNHA CUNOYNAG

NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWV.

Mapakalolpe mpa&Te clpPwva pe Toug TotmKkoUg KavoviopoUg Kal unv
amoppinTeTe Ta akald mpoidvra oag pali pe owkiakd amoppipparta. H cwot
amoppLPn Twv Takalwv mpoidvTwy Ba Ponbricel TNV amoTPOT APVNTIKWY
ouvettelwv oTo Teplfaliov kal Tnv avBpwivn uyeia.
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. EAMpvuca MAnkrpa pubpono poAoyiou WHPIAKOX AEKYHX
smmess contnor N\ @ Tomrmued ayyerTooier 10 AL1/AL2 Egedpuk) pvijpn poAoylod 1 MéoTe pia f} mepiocdTepeg popég To
REPEAT ACARM — ) I X tpododoTiké AC/DC 9X pe — pubpilel kal evepyotTolei To EuTvTrpL ‘Orav mpokuTel Siakotm) Tpopodooiag, BRIGHTNESS CONTROL. |
Z moTotoinon yia ALARM 1/ALARM 2 (AdiTvion 8a SiakémTovTal GAEC oL AetToupyieg oTo =>» H Adpyn tou vriomA€i Ba alager pe
1/AdU 2 5 5 1 ; v e&ng dadoxn:
, (Evalaocoépevo peopa: 100-240V ~ 50/60Hz dimvion v L pohdL Dom_w%€<o. 0#.2 1 mapoxn <.._~.“w3 w,,.umxh_ »Nm3 - YYnAj
/ ., o ~ GITEVEPYOTTOLEL TNV EVEPYT) nn_vc:SQP Tpododoaoiag emavépyeTal, n EvOelEn HMAN
3 @ 0.6A, mwomowm< 1541 Kkoudouviopartog, padiopwvou, USB 1 wpag eivat kat 6a xpealeTal va - .
Il - 1 ~ | kakwdic AUX cb kaBopileTe €k VEOU TN CWOTH WpPA OTO Puilpion Tou pohoylou
voo oo — amevepyorrolei To ALARM 1/ALARM 2 poAéLlna va SiatnprjoeTe T pUBuIon To poAdL xpnoipotolei 24wpn popdr
= . - L xpnotpoTtolei 24wpn W
— @ MAnkTpa puBbuiono (deite Hv @ PRESET/ALBUM A,V wpag kat My wpa (-£¢) aumviong Tou evBeiEewy.
(O REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CON- — emAoyr TpoemAsyuévou padlodpuwvikol €xel (-ouv) pubpioTei o TepinTWON . , ,
@ R ) @ TROL ~ TIaTioTE TO Yia amevepyorroinon oTabpol Siakormg Tpododoaiag AC 1 1 Ze Aewroupyia podoyiol, mariore PRO-
™me n‘n_vcdﬁq‘gm Yia Xpoviko WEQE:Q 5 4 MODE — mhoyr SiadopTikv amoolvdeaon, TommoBeToTE 2 pmrartapieg GRAM/ mmj. ._._Z.m. ’
@ >m:4€<\n,>>nnm_ ™mv %Eququo Tou Tpomwvavanapaywyrg REPEAT 1,5 xopu, Turou AAA (Sev Trapéyovrat) ”vv Wn ynéia g Sbnw mxomwom:écﬂ
@ $wTiopol TG 086vng evdeifewy. (mavadnym) 1) SHUFFLE (tuxaia o1pd) oTo Slapépiopa Twv prrartapliv. Auté a Tpayparoromgel €80 06 amo ™
@ (» ©dpa USB — civdeon pe efwrepai USB 3 SLEEP AerToupyei wg £dpedpikr| pvrun pohoylou. >m:.0:0<.1 puBpicewv XWPIG va yiveL
ouokeur] pagikiig amobrikeuong — amevepyorolei To padiédwvo, To CD QoTé00, N Wpa dev Ba pwriletal otV kamowa pUBuion o mepimTwon
(3 LCD Display — dcixvel Tnv wpa Tou yia T AerToupyia xpovodiakdmm 006vn evdeifewv poloylol. Emiong nmwo<m5m TTave amo _o‘mmcqmno»,m:._.n,
pohoyiol/&utvnTnptol 1 mAnpodopieg — pUBIZEL EMAOYEG XPOVOBIAKATITN Yia amokheiovrar ot Aetroupyieg agimviong, 2 Kparnote manpévo n mariore
CD/USB/padiopuovou avamapaywyn padiodvou/CD/USB 000_068<0c Kat Cb. Avn So,_womoo_o \ m:n<m;:ttm<n ~IOCW\Z_Z yava
(®» M- SiakoTm TNG avamapaywyng Tou 1 Battery door — avoiyel yia TormoféTon 2 peluatog naveNdel Petd kat n 08vn evdeigewv puBuiceTE TIG WPEG KaL Ta AeTTTd.
CD/USB prratapiov AAA [,5X eppavilel om owot) wpa. 3 TMéotre PROGRAM/SET TIME yiua
— oBrjver Mpdypappa CD @ AUX — Yrodoyr e10680u fixou 3,5 w 1 ZuvdéoTe 1o 16 NhekTpikoU pedpaTog emBePaiwon ™e pubuiong.
(5) SOURCE e VOLUME A, ¥ — puBpieL mv €vtaan fixou omv :n_mnqo_xoc. ’ .
@ ~ emAéyet CD, padiddwvo fj AUX we Ty 1) DISPLAY — mpoBaMet oty 086vn 2 Avoifte m mes UMataplwv Kat TormroBeToTE WHPIAKOS AEKYHZ
L TAnpodopieg yia Ta Koupdria pla pmarapia Xopu. . . .
Tmyn nxouv Tou CDIUSB i 70 pasiodwvo +  AVTIKGTaoTAOTE T praTapia jua dopd To Mc<._.w<_q__cm o€ padiopwvikoig q._.uuotocm ]
(& POWER nrop U0 1 & 4 o 1 MamoTte POWER yia evepyomoinom amo
, ;. . PROGRAM/SET TIME XPOVO 1 OCO TAKTIKA X_um_.n—ﬂm._.o._..
— gvepyotrolei T cuokeun 1) T B€Tel o€ @® g . L T AeiToupyia poAoylou.
AerToupyia poroylod — puBpier My wpa Tou no>o<6£pec:<_o.:m Ot pmratapisg meptéxouv xnuikég =» To cUotnua Oa emavéNBel oTnv
— oTapata Ty evepyn adimviom e ~ TTPOYPAHUATIGHOG Kal ETTOKOTMOT) oucisg, yt' auté n amokomdn Toug Oa TeheuTaia emAeypévn TR
BoppnTr, padiodwvo 1 CD/USB yia 24 apfpwv KoppaTiwy 510 ) npénet va yivetal e unetBuvo Tpémo. 2 Edv 8ev éxet emheyei o TUNER, matioTe
. — TIPOYPAUHATIONOG PASLOPUIVIKWV L . .
6 e wpes. ; Qwow—wgﬂtdno%:mouﬁ - - SOURCE pia 1) mepliocoéTepeg popég yia
— oTapard ™ Aettoupyia SLEEP . #® DC 9V- ouveyolc pedparoc 9 X Baoikég AetToupyieg va To emAEEeTE.
@ »Il - €vap&n 1 mavomn TG avamapaywyng XOUG peuparog 7 A - E - p . i
6 @ Tou CD/USB @ Pigtail — kepaia FM yia BeAticopévn Ajdn <mvm<o”ojo.w_ Kai arevepyormoinon =¥ Oa epdavioTei n ouxvéTTA
™M kat EmAoyn Mitoupyiag 5 ; OuoU :
© TUNNG sdmioUTIN | o FOWER ol a1 o
@ @) — PiBion g wpag poloyiol/apimviong = To cuoTnpa Ba emavéABer oy xver > OTN CUVEXELD,
— emAoyr| TTponyoUpevou 1} emOpevou ._umuOA_vOQOO.—Q Teheutaia emAeypévn Ty, mtn_vnﬁmm._.‘e To boy‘,op. )
. - . Avrtd A 0 SucTiou . : ; O epdavilerar emiong. (Seite [2])
@ @ koppatiot / avagiimon amoomacparog VTATITOp NAEKTPLCOU ! 2 Na va emAé€eTe TV emBupnTs TMyA, g ) )
TPOC Ta UTMPOCTA 1) TowW 1 ZuvdéoTe To avramTop oTnv umodoxn narfiore SOURCE pia 1 meplocéTepeg 3 TatoTe Kal KPATHOTE TTATNHEVO TO
— ouvTOVIOPOG ot padiodpwvikolg ouvexdpevou PelpATog TG CUCKEUTG Kal dopéc. TUNING e 1) »¥ TO péxpt va gpdavioTei
e oTabuoulg oty mpila. i i oty 08évn To SEA.
® wmmmn‘ o Xpiiowpec odnyieg: Zm._.nwnq\: TOU ouoTnuarog ot => Yo padié¢wvo cuvToviletal autdpara oe
@ @ — TatoTE av ) GuoKeuT / m<mm_w: dev Ia Ty amoguyn PAdfng om >m_._.,....:t<_n poAoyiou évav oTabuoé pe apkeTd 1oYUPS oTjpa.
MMA&DM om Aerroupyia kavevog oco_.amca,xgqfo:o_m_‘qm J6vo To ouuTapexGuEvo 1 marore POWER 4 Av civai avaykaio, emavakapavete ta Bripara 3
vpmoy avrdmrop! KaravaAwon 1oxiog oe Aeitoupyia péxpt va Bpeite Tov emBupnTéd oTAdRO.
@ 6¢ ugne Muave 1T poyaved o ube Bou- POAOYIOU. ... 3.5W * Tava ouvroviceTe Tov 6kt o€ évav oTabuod pe
vov o ubs Teu. Aapyn dwrevémTag aduvapo orpa, mMEoTe oUVTOPA Kal eMavelAnppéva
Aerroupyia CD Sumrvnnplou Sumrvnnplou Sumrvnnplou
( ) TPEXOVTOG KOUHATIOU Yia apKeTa (Beite [4]). SHUF REP ALL — avamapdyel ouvexwg 6Aa =» Orav éxeTe pubpioel kal evepyotoifoet
H Hﬂn deutepdAemrta (Seite [3]) evw, ot 2 MMatoTe e« ¥ yia va emAéEeTe Tov Ta KOPuATIa PE Tuxaia oelpd. To(a) EumrvnTipi(a), oTnv 08évn
“ ouvéxela, Ba emavéABouv ol evdeielg ap1Bud koppatiod TTou B€AeTE. 1 Tia va emAéEeTe Tov TPOTIO QVAMAPAYWYHC, mteoimmqﬁ n m(@m.md «AL1» d\xo_
: Tou bo>o<_.om_. . ) 3 Tlamotre PROGRAM/SET TIME yia va méore pia 1 mepioodTepec bopic MODE. «AL2» (Adumvion | ri/kat Aputvion 2)
e ° 7 Pubuiote TV €vtaon NXou UE TO PUBULOTIKO emPePaldoeTe TO EMAEYHEVO KOUUATL. -» H 086vn evBeifewv epdavilel Tov (8¢eite [5)).
8 /_nx_O_JCva__b. V. _— =» EpdaviCetar To P {, urodeikviovtag emAeypévo TpdTO ActToupyiag. * Tnv kaBopiopévn wpa apimviong, To CD
L J amore J\:nug _nxwemqmvﬂﬁ< TNV TTPOYPALUATIOHEV OELPd. 2 MiéoTe Pl yia va apyioel 1) avamapaywy, av 1 7 To padiddwvo 1 o BouPnTg Ba
M.Mm._m.a—ﬂ“ﬁb<_w<ﬁﬂﬁnﬂnuqu_.m Ya va 4  EmavahapBavete Ta Pripata 2 kai 3 yia va OUGCKeUT BpiokeTal oTNY KATAGTAOT) TUOT. evepyotroinBei autdpara.
X n paywyn. emAéEeTe Kal va amobrkedoeTe dAa Ta 3 Ta va emAéEeTe TNV KAVOVIKT) avamapaywym, . .
9 TMamjoTe W yia va OTAUATHOETE TNV A A i . . . . . , Xpnjoyieg odnyieg:
1 ) , €mOUPNTA KOpPPATIA KaTd Tov iS1o TpéTTO. méote emaveilnppéva MODE péxpt va ofricouv , ,
TR avamapaywyn. =» Av poocTadficeTe va amodnkeloeTe ot Siapopot evalakTikoi TpoTTOL AetToupyiag amod ~ Biodyere CD av emAégere 1o CD wg
° poomasnaer MK - v 08y Y1 yia Tov TpéTo AsiToupyiag
EmAoy aAAou Tpayoudiou Kara mv TeplooéTEPa amd 20 pousikd Koupdria, n 3 ) , adumviong. Av dev €xeTe TommoBeTnOEL
- Kavéva pouaciké koppart dev Ba — Mrmopeire emiong va méoete M yia va 2 ‘
avartrapaywyn B HH , , , CD, autépara Ba evepyoroindei o
. i s , , emhexOei. AKUPWOETE TOV EMIAEYHEVO TPOTIO o .m_._jm.
> jmuﬂ:qﬂm t:u\ n dmn—QQ04mnmm Avnwbmw T 5 TMarote M yia va emPefaioere TO avamapaywyng. - Wc< £0TE pia ouokeun palikhg
m H_A._.Do _Au > M._.: qu_amc:o. Imxh; va Tpoypappa. amobrikeuong USB eav emAéEeTe mmyn
> g EHPAVIOTEL O ETTILOUHUNTOG APLOLOG 6 Tla va maieTe To MPOYpaAppa, TTATHOTE = USB wc¢ Aeitoupyia apumviornc,
B q_uo<0cm‘6c otnv 086vn. ‘ ] >l XPHZH TOY ZYMNHTHPIOY FENIKA SladopeTicd, To KouSoVIopa Ba
e Imy xm_.nq_.mo: TPOowWPIVIG :m_cgm\ =» Epdaviletar n évdei&n PROG. TENIKA evepyoroinbei autépara.
— Ted diakormg, :_m.q:,. Ml yia va apyioel n Ma avackémmon TpoypaupaTos, Mmopeite <m_ _Amoovam._‘.m Slo — >qn>o Eomvnpa via OAeg TIg >m:.0c_w<mmmm
° o R avamapaywyn. $n 8éon SiakomTic. TaThoTe Kal SiadopeTikég Wpeg apumviong ALARM 1 n évraon TG apumviong Ba au&nbei amd
o O =¥ MNatoTe MeplocdTEPEG Popég clvTopa n i N ,:@ MNOQQZ\ kat ALARM 2 oToug TpdTioug Aettoupyiag To | éwg To 27 o 26 deutepohemTa.
s o To 4« >pi y1a va emMAEEETE KATTOLO Mﬂﬁ“ﬂ”h&ﬁtgo T v O\ CD, USB, padiodwvou 1 Bopupntn. Mpwv
TIPONYOUUEVO KOUUATL 940¢:xmctm_“mox_wwnmaﬂ_uoﬁoqog ohaTd XPNOIHOTIOIOETE TO EUTTVNTHPL, TIPETTEL VA KAEIZIMO TOY =ZYNINHTPIOY
Avalnmon amoomaoparog péca oe | | ; puBioeTe owotd TV Wpa Tou pohoyiol. Ymdpxouv Tpelg TpdTIoL va kAeioeTe To
~ g KaToLo Tpayoudt Fa diaypadr mpoypdpparog, emAedTe PYOMIZH THX QPAX KAI EumrvnTrpl. Av dev emAéEeTe TTATpN
(5] 1 Kard v avamanavivh. marhore kat évav amé Toug akdlouboug TpéTIoUG: AEITOYPFIAX ZYMINHTHPIOY akdpwon g aimviong, 1 emhoyr DAILY
_Abn._.JH_.m :o._.:tw<w ._.M:_,AA \H__ - Emmoﬁ.nm W (800 ¢opig kara mv ) 1 Xe Aeitoupyia poAoylol, matote AL1 1 ALARM RESET (Ka6nuepivr) emavadopa
( voo ) , - , Sidpkela Mg avamapaywyis 1 pia ¢opd AL2 pia $opa. gumvnTnplou) Ba Tapapével autépara
° 14 ¢« ToCD o<9._o,_uw<m3_ oe uYnAn TaxuTnTa 03<\ 6¢omn Sakormg. =» Ta Ynéia Tng wpag avaBooPrivouv. EVEPYOTIOMUEVT ATTd TNV TIPCIT OTLYHA
S m Kat o€ xapnhi évraon. - _|_na€<.qnm POWER. ) 2 Kparrote mamnpévo 1 matroTe Tou nxei To EutrvnTipt oag.
: 2 MoNg avayvwpioeTe To emBuUuNTO — Emioyr) TUNER, USB 1 AUX. emavelhnppéva HOUR/MIN yia va
améoTacpa, adroTe TO TINKTPO [ /pb. - \ puUbpicETE TIG WPEG Kal Ta AeTTTa. MHAENIZMOX ZYTINHTHPIOY
=» YuveyiCeTal 1) KQVOVIKT avarapaywynmn. EmAovi mwn:_vovm._.:ns,\ , 3 MamioTe &ava AL1/AL2 kai, o Av BéleTe va oTapatiosl apéows o
L ) i i AsiToupylwv avarrapaywyng ouvéxela, matiote SOURCE yia va Tp6TIOC AetToupyiag EUTVTiPL aAAG
:©O<©D_.-_.-D=O.—no.w 4©D<O:m—€< Mmopeite va emAéEeTe kat va ald&ete peradu emAéEeTe AerToupyia apimviong. , , . ,
. , . , . , , BéNeTe emiong va dlatnproeTe TN pUBuLON
—(_._.—ODM—._.M va n:.—O®J_AmCO.m._.m HEXPL Kal 20 TWV EVAMaKTIKWY TPOTTIWV avarapaywyng mpiv n . - A , s , TVnT , T y . s
@ p § KOUPATLA, ot orroladnmoTe embuunm celpd. kard ™ Bidpkela ™s avamapaywyng, kaiva Q._.0cn<‘5 padiogcovou 1 m.ﬂ_<<wnﬁbro%c<~“mm,‘:._%Omw:m._u,ﬂumdw_mwﬂmmqm
TRK MP3 Av Bé\eTe, priopeite va amobnkeloeTe TO ouvBudoeTe Toug TpGTOUG avamrapaywyiig pali pe © 0- >m_40cv<—m b POWER.
° H] iS10 KoppdT. TTEPIOCOTEPEG dopEc. mv avamapaywy) REPEAT ) N >m:.0c_mu<5 UsB , =>» H avrioToiyn évdei&n «ALT» 1) «AL2»
DS 1 Amé m 8éon otom, marjore PRO- , . , * Q- Aaroupyia Bopfnm. (A¢Umvion | 1 Aplmvion 2) cuvexilel
HE GRAMI/SET TIME yia va evepyoToloeTe REP — avamapayeTai ouvexwg To Tpexov 4 MamoTe avrioToixa AL1/AL2 yia va on'n 1 X
4 Kouud . . va epdaviletal oy 00w,
TOV TIPOYPAUUATIONO. HHaTL. emBePaiwoeTe TN PUBUIOT.
> =» Epdavifovrar Ta PROG kat /, kat To REP ALL — emmavaknym ohékhnpou Tou Sickou e Av eivai amapaitnTo, emavalapete Ta EMANAAHWH ZYNNHTHPIOY
S 2 PROG avaBoofrjvel, urodeikviovrag CD/ tou mpoypdpparoc. Tapamavw Pripara yia pUduion kat Emravahapavel to xrommpa EumvnTnptou
™V €vapén Tou TTPOYPAUNATIONOU. SHUF — avamapdyel 6Aa Ta koppdTia pe evepyoTroinon Tou dAhou Eutvntnplou. oag kara diacTipara 5 AemTwv.
Tuxaia oelpd.
20vdeon USB Sleep/Z0vdeon AUX Tuvtipnon (dsite [7] ) EmAuon mpoBAnparwv
kahwdio USB yia va ouvdéoeTe Tn ouokeun Xpovodiakoémm, site marote SLEEP 0dnyiec Aopaleiag i i IV TIEPITITLWOT TTOU AVTILETWTTICETE KATTOl0 TTPOPANUA, Kal TTpLY TTATE T CUSKEUT Yia
kat T 80pa USB Tou AJM180. pia dopa 1 MeplocdTEPEG PEXPL VA « M , 9api , CD trpageo kat Xepiopdg Twv dickwv €TIoKeUT), EAéYETE TIPWTA Ta onueia Tou avadépovral TapakaTw. Eav dev eioTe oe Bon va
=» H ouokeur] Ba Tebei o€ Aerroupyia epdaviotei To "I (Seite [6]), £iTe matioTe _TOPELTE Va KAYAPIGETE TN OUOKELT & CcD ANioeTe kamolo TpdPAnpa akohoubuvTag auTeg Tig cUPPOUAEG, ameuBuvBeite oTo KaTdoTnpa
ccatnqou ] ] POWER yia petaBaon omn Aettoupyia €va Koppart mmw,ta._.om capoua 1o otrolo «  Aev mpémer ToTé va ayyilete Tov dard amd To OTToio ayopdodaTe TN CUCKEUT 1) OTO KEVTPO TEXVIKNG £EUTTNPETNONG.
Av 1 ouokeun] dev avoitel, BéoTe TV o€ poloytou. ExeTe uypavel ehagpd. Tou CD player! NMPOEIAOINOIHXH: . . . . .
AeiToupyia pe To XEpL Kal, HETA, OUVOEDTE TNV => H £vde1gn «SLEEP» (YTvog) *  Mny ekBéteTe TN OUCKEU, TIG UTTATapieg, Ta , i , - Ze Kapia mepinTwon bev Ba mpémel va mpoomabrioeTe va emoKeudoeTe
Fava, eZadaviZeral dTav akupeBei n CD 1 Tig KaoéTeC OF Uypaoia, Beoxr, Ao T Améopeg petaBolég om Beppokpasia Tou pdvor oag M ouokeur, agoU edv kdvete kdrt TéTolo Ba akupwOei n
- H 0®0<J TOUu >‘_Z‘_ 80 mT_.AvDSHm_. TO >m5.0cmu<mﬂ GTvou. os C€3>mﬂ mthO_A_UQO.mmm. yia ._._.Q\DQMMQ—.—Q ._._.MDFWD;OK._.Oﬂ t.....ﬁDOC< va ._._.DO‘_AD»,MO.OC< TOovV €yyunor oac.
ouvoliko apiBud apxeiwv fxou pe i amé Tmyég Béppavong 1y amd Ty dueon oxnpariopd uypasiag, pe anoréleopa o Kavévag rixoc — Aev emAéxOnke Aettoupyia adpimviong
duvarémra avarapaywyng (n 08évn Xprjoueg odnyieg: axTivoPolia Tou Hhiou. A_vm__Sm Tou .Qu player va BoAwoseL. Mm pua ) i i i
epdavilel éwg kat 800 koppdrtia). (deite — H Aertoupyia adpaveiag Sev etmpedlet . TomoBemioTe aut T povdda Kovrd o TETOIQ TIEPITTTLON), 1) AVATIAPAYWYT ﬂ—Qx€< — Aev éxe puBuoTel § éviaoy + dcite EmAoyn duvaromTwy Tpomwy
\_M_v , ™(Tig) pUBMICT(pUbpicelg) cag yia Tnv iCa AT £ 0éon ¢ CD 8a eivar adivam. Mnv mpocTrabeite va . AeiToupyiag adurmviong.
MéoTe I oto AIM180 cag yia va apyioet n dpa adémvic mpiCa Al kal oe TéTola Béon woTe N KkabapiceTe Tov pard, ala aprioTe To CD * PuBpiote mv VOLUME , , , .
avamapaywy. e e mpdopaon oy mpiga Tpopodosiag AT THageo o éva {eoTo TepiBdhov £wg 6Tou — Aev éxei TomroBemnBei CD evw eméxbnke
Xprjowpeg obnyisg: M.o st mc_mo M- . . eZaTpuoTei N uypacia. ] i To CD wg TpdTOg ActToupyiag adpimviong.
—>T0 AJM180 ‘c:%wm, Suvatérnra WMMWMN-“_ eEwTEPIKTG . Moﬂﬂwwnmﬂm Mmoh%%, ﬂ% ,Mc?m_“wﬁm,w eivat +  XpnowotorioTe pévo Digital Audio CD. To Acitoupyia CD dev AciToupyei « TomoBerhote CD.
avarrapaywyns £wg kai 800 avamapaiuwy ) ns i i TpIBeic Kal yi' auté Sev TTpéTel va * Kparare To kamdki Tng umrodoxrg Tou CD — Aev éxet TomoBetnBel CD
Mﬂﬁmwm_€< TXoU Trou £ival amobnKeupéva oe MrmopeiTe va akoUoeTe TNV avamapaywyr 5 B A TavTa KAEIGTS yia va amodlyeTe Tn . YomoBeth tva CD
ouokeun palikig amobrikeuong. NG GUVBEBENEVIC EEWTEPIKTG GUGKEUTIC AadwvovTal 1§ va Aurraivovral. : \ Kby omobeTnoTE £€va . .
- Zmo >=mA mo umdpyet mocoé&jug emhoyric péow Twv nxeiwv Tou AJM180 cag. * H cuokeun dev mpémel va épxeTal o MMMMMWW_MUMMM_AM_“MM%%._..&%_.%WW MMM% — To CD eivat oAU Ypatoouviopévo 1j Aepwpévo H USB ouokeuij dev Aetroupyei ato AJM180 pou.
kat mpoPolrg £wg Kkat 99 apxeiwv fxou TTou y . R’ , , . .
eivat MﬂOo:ﬂmCtmmn oe Cm%%cﬁxmh& paliknig Matiote POWER yia evepyoroinon amé amoAiTwWG kapia emran pe To vepd. palaio, oTeyvo Travi. * ><...=mp..d.0.3Q...Q kaBapioTe o CD, Beire — Aev opiotnke omnv kardoTaon Aetroupyiag USB.
amobrKeuong. T AetToupyia poAoyiou. e Mnv kaAimTeTe To oeT. O CLWOTOG . ZuvTnpnon .

Méore SOURCE yia va emAégete kardoTaon
Aetroupyiag USB.

H ouokeun dev ouvdébnke owotd ot Bdpa USB Tou
AIM180.

ZavaouvbéoTe 1) ouokeur) kat Pefatwbeite 61t
TpododoTeiTal e pevua.

H ouokeun 1j 1) popdrj Tou apyeiou rixou mou eivat
amobnkeupév) oT1) ouokeun dev umooTnpileTat amé To
AIM180.

Xpnoyomoujote jua oupparr ouokeun 1 popdn
avamapd&ipou apxeiou ou.

MAnpodopieg oxeTika pe To mepiBaiiov

Exel mapaleidpOei kaOe mepiTTO UAIKG cuokeuaoiag. KataBdlape kdabe duvarn
Tpoomddela woTe va eival duvardg o elkohog Slaxwplopdg o Tpia povoPacika
UAIKA: XapTovL (kouTi), S10YKWUEVO TTOAUGTUPOALO (HOVWTLKO UALKO) Kal
ToAualBulévio (cakoUAeg, TTpooTaTeuTikd adppwdeg GUANO)

H cuokeun ocag amoreAeital amé UAIKA TTou prropolv va avakukAwOouv
€av armoouvappoAoynOei amé karmola eraipeia mou e§eldikedeTal oTov
Topéa auTd. Zag TrapakaloUHE va TNP|OETE TOUG KAVOVIOHOUG TToU
LloXU0oUV 0TI XWpa oag wg mpog T 81aeon Twv UAIKWV cuokeuaociag,
Ade1WV NITATAPIWV Kal TTaAAaLV CUCKEUWV.

Mpoooxn:

- Opam kat pn axktivoBolia Aéwlep. Eav To kGAuppa gival avoikTo, unv

KOITAEeTE TN Séoun.

- YYnA1 taon! Mnv avoiyere. Aiatpéxere kivduvo nAextpomAngiag. H
OUOKEUN dev TTepLéXEl e§apTiipara Tou prropoUv va emMoKeuacTouv amo

To XpHoTN.

- TpoTmroTmroinon Tou TTPoioVTOg NITOPEL va TTPOKAANECEL ETIKIVOUVY
akTivofoAia EMC 1} GAAn un acdaln Aettoupyia.
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Rozpakowanie zestawu

— 1 x zasilacz sieciowy 9V z atestem
(Zasilanie: 100-240V ~ 50/60Hz 0.6A,
Wyjscie9V=1.5A)

— 1 przewdd AUX

Przetaczniki (Patrz [1))

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CON-
TROL — wyfaczanie alarmu na 5
minut/Zmienia jaskrawoOl oOwietlania
wyOwietlacza.
Port USB - stuzy do podfaczania
zewnetrznego urzadzenia USB do prze-
chowywania danych
LCD Display — wyswietla czas/godzine alar-
mu lub informacje radiowe/odtwarzacza
CD/USB
W — zakonczenie odtwarzania ptyty CD/USB
— kasowanie programu CD
SOURCE
— wybdr zrédta dzwigku: ptyta CD, USB, radio
lub AUX (urzadzenie zewnetrzne)
POWER
— Wiaczanie zestawu lub przefaczanie go w
tryb zegara
— zatrzymuje dzwonienie, radio, USB lub odt-
warzacz CD na 24 godziny

— dezaktywuje funkcje SLEEP
>l — rozpoczecie odtwarzania ptyty

CD/USB lub pauza
TUNING 1««/»»/HOUR/MIN
— regulacja czasu zegara/budzenia
— przeskok oraz przeszukiwanie do przo-

du/do tytu
— tunes to radio stations
Reset
— wcisnaé jesli funkcja ustaw / wy$wietlacz nie

reaguje na zaden przycisk

AL1/AL2

— ustawia i wiacza opcje alarmu ALARM 1/
ALARM 2 (alarm 1/alarm 2)

— wylfaczanie budzenia za pomoca brzeczyka,
radia, urzadzenia USB lub ptyty CD

— wylaczanie opcji ALARM 1/ ALARM 2

Odtwarzacz CD

@

@

@

e

PRESET/ALBUM A, V¥

— wybieranie zaprogramowanej stagji

radiowe;

MODE - wybieranie roznych trybdw odt-
warzania: np. REPEAT lub SHUFFLE
losowego

SLEEP- wyfaczanie radia i odtwarzacza CD

w trybie zegara programowanego
— reguluje opcje zegara dla radia / odt-
warzacza CD

Battery door — otwierana w celu wiozZenia

baterii 2 x AAA 15V

AUX — Gniazdo wejsciowe typu jack 3,5 mm

VOLUME A, ¥ - regulagja sity gtosu

DISPLAY - wyswietla informacje radiowe

lub o $ciezkach ptyty CD

PROGRAMISET TIME

— ustawia czas zegara /budzenia

— programs CD tracks

— programowanie stacji radiowych

DC 9V- gniazdko dla zasilacza AC/DC

Pigtail — antena FM, w celu uzyskania lep-
szego odbioru FM

Zasilanie

Zasilacz sieciowy
Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka DC zestawu,
nastepnie do gniazdka w $cianie.

Rady:

W celu uniknigcia uszkadzen, nalezy korzystat z zasi-
lacza dostarczanego w wyposazeniu!

Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie obudowy.

Zasilanie awaryjne pamieci
zegara

W przypadku wystapienia awarii zasilania,
zegar z radiem zostanie wytaczony. W przy-
padku powrotu zasilania, wyswietlacz bedzie

pokazywac , i konieczne bedzie
ponowne ustawienie na zegarze wiasciwego
czasu. Aby zachowac czas zegara i ustawione
czasy budzenia w przypadku awarii zasilania

Budzenia

zwiekszong predkoscia z wyciszeniem.

Wybér réznych trybéw odt-

2 Zwolni¢ klawisz < /»» po rozpoznaniu warzania
szukanego fragmentu. Przed lub podczas odtwarzania mozna
=» Odtwarzacz powréci do normalnego wybierac i zmienia¢ rézne tryby odtwarzania

odtwarzania. oraz taczyt je w ramach REPEAT.
Programowanie kolejnosci REP — odtwarzanie wielokrotne aktualnego
:ns\o*..nwf o utworu.
W pamigci programu mozna zapisac REP ALL — UO<<.wm._>Nm3_® ﬁm.+@ U+v\.wv\\
20 utworéw w dowolnej kolejnosci. Kazdy programu.
z utwordw mozna zaprogramowac kilka razy. SHUF — jednokrotne odtwarzanie wszystkich

1 W pozycji stop, nacisnij PROGRAM/SET Sciezek w losowej kolejnosci.

TIME, mvv\ wiaczy¢ Uwomﬁ.maos\mzm., SHUF REP ALL - ciggle odtwarzanie wszyst-
= Wyswietlony zostanie migajacy napis kich $ciezek w losowej kolejnosci.
PROG oraz napis /, ktore wskazuja 1 Wybraé tryb odtwarzania, jedno- lub kilka-
rozpoczecie programowania. (patrz [4]). krotnie naciskajac MODE.

2 Naciénij i« /p»i, aby wybraé numer = Ekran wyéwietla wybrany tryb.
cﬁéo_,c... ) 2 Ze stanu zatrzymania, nacisnieciem MI

3 Naciénij przycisk PROGRAM/SET TIME, rozpoczaé odtwarzanie.
aby potwierdzi¢ wybdr Sciezki. 3 Aby wybra¢ odtwarzanie normalne, pow-
=> Wyswietlony zostanie napis P {, ktéry tarza¢ naciskanie MODE az z wyswietlacza

wskazuje zaprogramowang kolejnos¢. znikng rézne tryby odtwarzania.

4 Powtdrzy¢ czynnosci wymienione w — Tryb odtwarzania mozna takze anulowac
punktach 2 i 3 dla zapisania pozostatych naci$nieciem M.
utworéw w programie. . . -
=» Przy prébie zapisania ponad 20 utwordw, =N<<<m=_m‘m_m==.= zasady .ono___m :

. . . Moga zosta¢ ustawione w trybie CD, radio
nie mozna wybra¢ utworu. .
o . ) ., ) lub brzeczyk dwa odrebne czasy budzenia

5 Naciénij przycisk B, aby potwierdzi¢ ustawiony ALARM 1 i ALARM 2. Nalezy ustawié
program. . wiasciwy czas zegara, przed zastosowaniem

6 Program zostanie odtworzony po alarmu
naciénieciu ML NASTAWIENIE CZASU | SPOSOBU
=» Na wyswietlaczu pojawi sie¢ napis PROG. ALARMU
Aby przejrzeé programowanie: 1 W trybie zegara nacisnij jednokrotnie przycisk
Gdy odtwarzanie jest zatrzymane, naciénij i W_-m lub AL2. o
przytrzymaj przycisk PROGRAMISET yfry czasu zaczna migaC. ,
TIME i poczekaj a2 urzadzenie wyéwietl 2 Naciénij i przytrzymaj lub nacisnij kilkakrotnie

. . P przycisk HOUR/MIN, aby ustawi¢ godziny i
wszystkie zapisane Sciezki. ;
minuty.
Aby usunaé zadany program, wybierz 3 Ponownie naciénij przycisk AL1/AL2, a
nastepujace opcje nastepnie naciénij przycisk SOURCE i
— naciénij @ (dwa razy w czasie odtwarzania wybierz tryb budzika.
lub jeden raz w pozydji stop); * @ - sposéb radio
— Nacisnij przycisk POWER; e @-TrbCD
— wybdr opcji TUNER, USB ub AUX. +  ®® —sposdb USB
*  Q-sposdb buzzer (brzzczek).
4 Naciénij odpowiedni przycisk AL1/AL2, aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

Potaczenie AUX Konserwacja (Patrz
=>» Na wyswietlaczu zniknie napis "SLEEP" serwetki, zastony, itp.

(spanie), gdy funkdja ta zostanie anulowana. « Njie wolno ustawia¢ zrédet otwartego
Rady: ognia, takich jak zapalone $wiece, na
— Funkgja czuwania nie wplywa na ustawienia urzadzeniu.

czasu (czaséw) budzenia. . - o
*  Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zaw-
ierajacych ptyny, takich jak wazony, na

Podtaczanie zewnetrznego urzadzeniu.
urzadzenia »  Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone
Mozesz odtwarza¢ z zewngtrznego s3 w powierzchnie samosmarujace, dlatego
urzadzenia, poprzez glo$niki AJM180. nie wolno ich smarowac!

1 Nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢ *  Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka,
urzadzenie dziatajgce w trybie zegara. wilgotng $ciereczka irchowa. Nie wolno
=» System uaktywni ostatnio wybrane Zrddto dzwigku. uzywac zadnych Srodkéw czyszczacych,

2 Jedli opcja AUX nie jest wybrana, nacisnij raz zawierajacych alkohol, spirytus, amoniak ani
lub kilkakrotnie przycisk SOURCE. Srodkéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
=» Na wyswietlaczy pojawi sie napis "AUX". obudowe.

3 Zastosuj kabel ztacza line-in bedacy na

wyposazeniu, aby podiaczy¢ wejscie AUX
gtodnikow AJM180 typu jack z wyjsciem
AUDIO OUT, lub stuchawki zewnetrznego
urzadzenia (jak odtwarzacz CD, lub video
VCR).

Informacije o bezpieczenstwie

Zestaw nalezy umiesci¢ na ptaskiej
i twardej powierzchni, aby odtwarzacz nie
przeskakiwat Sciezek na ptycie.

Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, bateni
ani kaset na dziatanie wilgoci, kropli deszczy,
piasku, bezposrednich promieni stfonecznych ani
umieszczaé w poblizu silnych zrédet ciepta.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda
sieci elektrycznej, w miejscu utatwiajacym
dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.
Czeséci mechaniczne zestawu zaopatrzone sg
w powierzchnie samosmarujace, dlatego nie
wolno ich smarowad!

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Nie wolno zakrywaé zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi sie swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przy-
najmniej 15 cm przestrzeni wokét
otwordw wentylacyjnych zestawu.

Nie wolno zaktdca¢ dziatania wentylagji
przez zastanianie otwordw wentyla-
cyjnych takimi przedmiotami jak gazety,

Obstuga odtwarzacza CD i ptyt
Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek odt-
warzacza CD!

Nagta zmiana temperatury otoczenia moze
spowodowac skroplenie wilgoci na
soczewkach odtwarzacza CD. Odtwarzacz
CD przez chwile nie bedzie dziatat. Nie
wolno czysci¢ soczewek, nalezy pozostawi¢
zestaw na pewien czas, az normalne odt-
warzanie stanie sie mozliwe.

Pokrywe odtwarzacza CD nalezy zawsze
zamykaé po wtozeniu lub wyjeciu ptyty
CD, aby zapobiec osadzaniu sie kurzu. W
razie potrzeby wnetrze kieszeni nalezy
czysci¢ sucha Sciereczka.

Przy wyjmowaniu ptyty CD z pudetka
nalezy nacisna¢ na otwér Srodkowy pod-
noszac ptyte CD za krawedzie. Ptyte CD
nalezy zawsze chwyta¢ za krawedzie i
odktada¢ do pudetka po uzyciu dla
uniknigcia zarysowan i zabrudzen.

Nie wolno robi¢ notatek ani przykleja¢
nalepek na ptycie CD.

lub odtaczenia od zrédha zasilania, widz
baterie 2 x AAA 15V (niedofaczone do
zestawu) do komory baterii. To pozwoli
zachowac ustawienia w pamigci zegara.
Bedzie ona dziata¢ jako zasilanie awaryjne
pamigci zegara. Jednak zegar nie bedzie

aktywnosci.

2 Naciénij i przytrzymaj lub nacisnij kilkakrotnie
przycisk HOUR/MIN, aby ustawi¢ godziny i
minuty.

3 Naciénij PROGRAM/SET TIME, aby
zatwierdzi¢ ustawiona liczbe minut minuty.

Programowanie stacji radiowych

W pamigci odbiornika (20 FM), recznie lub
automatycznie (funkcja Autostore) mozna umiescié
do trzydziestu stacji.

Programowanie reczne

Odtwarzanie ptyt CD

Opisywany odtwarzacz CD odtwarza piyty
standardu Audio Disc, z ptytami do nagry-
wania jednokrotnego (CD-Recordables),
CD-RW, MP3.

L : A 1 Nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢
wyswietla¢ czasu. Wytaczone jest rowniez Dostroi¢ odbiornik do zadanej stacji (patrz urzadzenie dziatajace w trybie zegara.
aN,mWWmLU&_N.ms@_ Sm_m _nZ\_.,\_<< i on._ﬁéwﬂw. Tuner n<ﬁ10<<< Dostrajanie do stacji radiowych). =» System uaktywni ostatnio wybrane Zrgdto
e mtony 2 o) PROGRAMISET TIME 2

: ostrajanie do stacji radiowyc . , 2 Jeéli opcia CD nie jest wybrana, naciénii
1 Wiozy¢ wtyczke zasilania do gniazdka $cien- 1 Naciénii przycisk POWER, aby wiaczyé whczy¢ programowanie. Jesli OPga T IS Jest wWysrae, nacisny raz
nego ) przycisc » aby wiaczy =» Zacznie miga¢: PROG. lub kilkakrotnie przycisk SOURCE.
- mﬁ. i ateringl naleny wioné urzadzenie QN_&m_wnm <<.:,V\gm Nmmmwm. 3 Praydzielic stacji numer od 1 do 20 jedno- Iub -> Zm éxwéﬁﬁ_mﬂc pojawi sie napis @.
0 Otwarciu kieszeni bateryjnej nalezy wiozyc =» System uaktywni ostatnio wybrane zrédto ! . hun 3 otwarcie kieszeni odtwarzacza CD.
dwie baterie. dzwigku. kilkakrotnie naciskajgc PRESET/ALBUM A, 4 Wihozy¢ ptyte CD, strong zadrukowana ku
. mmﬁmlm <§.\3_m:,mm raz do roku, lub tak czesto 2 Jesli opcja TUNER nie jest wybrana, nacisnij v. gorze, zamkna¢ kieszen naciskajac lekko na
jak to konieczne. raz lub kilkakrotnie przycisk SOURCE. 4 Zatwierdzi¢ wybor naci$nigciem pokrywe.
Baterie zawierajq szkodliwe substancje =» Przez chwile zostanie wyswietlona PROGRAM/SET TIME. - /\\/\v\m”s\_mz_ sie na krétko catkowita liczba
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucaé je czestotliwoé¢ stacji radiowej i pasmo, a 5 Powtarzajgc czynnosci 1-4 zaprogramowac inne Sciezek na ptycie CD.
do odpowiednich konteneréw. nastepnie zegar Wyswietli sie réwniez @. stacje. 5 Rozpoczaé odtwarzanie klawiszem .
(patrz[2]) Rady: 6 Aby na wydwietlaczu pojawity sig informac-
Podstawowe funkcje 3 Naciénj i przytrzymaj przycisk TUNING te< lub —  Skasowanie zaprogramowanej stacji nastgpuje po Je o Eﬁ,m CD, nacisnij DISPLAY
Wiaczanie/Wylaczanie zestawu i > az :m EM\mé,mﬁ_mmNc U&mé_ sie .3mm_m SEA. wpisaniu innej stacji pod ten sam numer, (wyswie mmNV,. ,
wybieranie funkgji =» (dbiornik automatycznie dostraja sig do . o = Na wyswietlaczu przez kilka sekund
o 220 silnei stacii Zestaw spetnia wymogi Unii (patrz [3]), pojawi sie numer aktualnie
1 naciskajagc POWER. wystarczajgco silne] stacji. N L. . C . .

S ) ) » _ o o Europejskiej odnosnie poziomu odtwarzanej éciezki, po czym nastapi
- M\mﬁ.mB uaktywni ostatnio wybrane Zrédfo 4 W razie moﬁmg\. czynnosci 3 powtdrzy¢, az do zaktécen radiowych. powrét do wyéwietlania trybu zegara.

QNE_@_A:.\ , - o znalezienia 7adanej stacji. . 7 Site oraz barwe dzwieku regulujemy

2 >,Uv\ EV\UQn Nmaw.:m zrédto, nacisnij raz lub « W celu dostrojenia do sfabej stacji, Autostore — programowanie automatyczne Kawiszem VOLUME A, V.
kilkakrotnie przycisk SOURCE TUNING e« lub »»i nalezy przyciskaé krotko i Funkeja Autostore uruchamia mcﬁsmznﬁm Pro- 8  Aby wstrzymac¢ odtwarzanie na chwile
: a3 ; gramowanie stacji, poczynajac od pozycji 1. . [ e
Przetaczanie zestawu w tryb zegara M,mmum_ﬂ_”os_m_ at do uzyskania optymalnego Wszelkie dotychczasowe ustawienia, np. stacje ”_m_,N@Mmﬂ:%ﬂ&ﬂﬂﬂ%ﬂ%:? nacsniecy
1 naciskajgc POWER. o L . zaprogramowane recznie, zostang zmienione. AT 2 | MUz
5 Aby na wyswietlaczu pojawity sie radiowe prog ¢ & 9 W celu zakonczenia odtwarzania ptyty CD
Pobér mocy w trybie zegara. . ... 3.5W informacje, nacisnij DISPLAY (wyswietlacz). Naci$nij i przytrzymaj przycisk . nacisna¢ M.
Jasnosé wyswietlania = Na wyswietlaczu pojawi sie przez kilka _v—won.mgz\,m_.mo.,—.CA..__Zm az na wyswietlaczu
L . . N pojawi sie napis . .
1 K_,m“_,w\ﬂwmm_ﬂwu\m_._._.mem CONTROL jeden mmMcja wwmﬂjﬁo _[Nwﬂoﬁ:/zomm mﬁmﬁm: A = Dostepne stacje sa programowane (FM). Po Wybér innego utworu
radiowej (patrz [2]), po czym nastapi ; ; A _* Naciskag klawisz TUNING «« /> az numer
=» Jasno$¢ podswietlenia przechodzi kolejno przez owrdt do trybu wyswietlania zegara Laprogramowen <<mN<m,.H_A_nj wﬁmn_r m:ﬁoﬂ:mc\. szukanego utworu pojawi sie na wyswietlaczu
nastapujace stany: P you wy gara. cznie odtworzona zostanie stacja spod pozycji > : / _
Wesoker 2 Nick .,_i<< K P dbi di 1 W stanie cmﬁ<hmﬁ<3m:_m rozpoczat odt-
ysoka iska ysoka oprawa odbioru radiowego warzanie nacisnigciem M.
Dla odbioru fal FM nalezy wyciagna¢ =» Naciskac klawisz i« ¥ az numer
i antene teleskopowa. W razie potrzeb Stuchanie stacji zaprogramowanych recznie szukanego utworu pojawi sie na wyswiet-
egulacja zegara P P Y e g poj wy
Zegar stosuje 24 godzinny format czasu. nalezy opuscic i obroci¢ antene. Jezeli U__“ E____AM_W_\_”___H%:..S . i PRE laczu.
. o . sygnat radiowy jest zbyt silny, nalez edno- lub kilkakrotnie nacisnac przyciski - .
1 whwm\omm.m.mﬂh_mmm:__ przycisk PRO- mmmon_m mimsw _ yE 4 SET/ALBUMA, V, a7 wy$wietlona zostanie Szukanie fragmentu utworu
L zgdana stacja. 1 Nacisna¢ i przytrzymac klawisz i« /»» podczas
=» Cyfry czasu zaczng migac. . odtwarzania.
- ._.J\v 3mﬂm§.m2m zegara wylacza sie bez 2 Plyta CD bedzie odtwarzana ze
zapisania zmian po 10 sekundach braku
Budzenia Potaczenie USB Potaczenie USB Sleep
e Powtdrz powyzsze czynnosci, aby ustawic i laczu zniknie napis "AL1" (alarm1) lub "AL2" — Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode Rady:
wiaczy¢ kolejny alarm w razie potrzeby. (alarm2). UTF8 (maks. Dhugoé¢: 128 bajtow) ~ Na AJM180 mozna odtwarza¢ do 800
=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "AL1" . . . plikébw audio zapisanych w pamieci

(alarm1), /lub"AL2" (alarm?), kiedy jeden, Uzywanie potaczenia USB Urzadzenie nie odtwarza lub nie wspo- Urzadzenia USB do przechowywania

lub obydwa alarmy sa ustawione i *  AM180 posiada w port USB umieszczony na maga nastepujqcych: danych

wiaczone (patrz [5]). vm:m_c UQ@%.:? o_u&cmc_mb\ funkcje :U_c.m & * Pustych albuméw: pusty album jest . L. L.

« Przy ustawionym czasie alarmu, odtwarzacz \UP__m_,v“:, mmNs\m_m_Mn@ _uwjmﬁsf na odtwarzanie na alburem, ktéry nie zawiera zbiorow — Na AIM180 EONS ﬁ.ua?\mﬂmn [ <<V\.U_>m.~n az
CD, radio, USB, lub dzwonienie wiaczy sie ECNV\ twtormacie n./\?oéx_ﬁ oraz MP3/WMA i nie bedzie pokazywany na do 99 albumow zapisanych w pamieci
automatycznie. mﬁomc vaa.msmmo sﬂ urzadzeniu USB do prze- wyéwietlaczu. urzadzenia USB do przechowywania

¢ Ao<<v>.\<m3_m m:xn.. ) * Zbiory nierozpoznanych formatach sa danych.
Rady: *  UzZywajac urzadzenia USB do przechowywania . . R o o
‘- . ) o i R ) przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty — Nalezy sie upewni¢, czy nazwy zbiorow

— W6z plyte CD do kieszeni napedu, jezeli danych .moga Panstwo réwniez korzysta¢ ze Worda doc lub zbiory MP3 .

wybrate$ tryb CD jako zrédio alarmu. Przy wzystkich funkeji obstugiwanych przez Vorda .doc lub zbiory MP3 z rozszerze- MP3 maja rozszerzenie .mp3.

braku ptyty CD w napedzie, automatycznie AJM180, ktére sa objaénione i opatrzone niem .dIf sg ignorowane i nie bed odt- — Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,

wihaczy sie dzwonienie. o instrukgami. warzane. nalezy uzywaé Windows Media Player 10
— NaleZy podtaczy¢ urzadzenie pamigci * AAC, WAV, PCM. NTFS pliki audio Lo

. L ., ; ) (lub pdzniejszego) w celu wypalenia/kon-
masowej USB, jeéli jako zrodto budzenia Kompatybilne urzadzenia USB do * DRM zabezpieczyto zbiory WMA “CD.S o inf .
wybrane zostato urzadzenie USB. W przeci- przechowywania danych * Zbiory WMA w formatach bezstratnych WErs)l - Szczegoiowe Imormace o
] . ) . i Windows Media Player i WM DRM

wnym razie uruchomi sie brzeczyk. Z tym AJM180 mozna uzywac:
— Delikatne budzenie we wszystkich trybach; ~ Pamieci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1) Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia (Windows Media Digital Rights

glosnos¢ budzika rosnie z 1 do 27 w ciagu « Urzad USB ki . _. . USB do przechowywania danych Management) znajduja sie na stronie www.

26 sekund. rzadzenie UoB, Ktore wymaga instalad]l Upewnij sie, ze radiobudzik AJM180 jest microsoft.com.

mﬁm_,.os\:_rm_ nie jest obstughwane podfaczony do sieci elekirycznej. — Jesli w podczas odtwarzania z urzadzenia

Wylaczanie budzika (Windows XP). 2 Naciénij przycisk POWER, aby wiaczy¢ Ueh P swictl ida¢ mapi w_Or__
Sa trzy sposaby wytaczania budzika. Jezeli nie Uwaga: urzadzenie dziatajace w trybie zegara. na <<<m«<_9 aczu <<1 ac napis "
wybrate$ opdji catkowitego anulowania alarmu, ga o =» System uaktywni ostatnio wybrane Zrédto oznacza to, ze urzadzenie USB powoduje
opcja DAILY ALARM RESET (codzienne W przypadku niektdrych odtwarzaczy USB diwieku. przeciazenie elektryczne w radiomagneto-
ustawianie alarmu) bedzie automatycznie .zw% (lub kart pamieci), zapisana Zawartosc 3 Prosze wcisna¢ przycisk SOURCE, aby uru- fonie AJM180. Nalezy wtedy zmieni¢
wiaczana, od momentu pierwszego uru- jest nagrana z zastosowaniem technologii chomi¢ tryb USB, jezeli NIE jest wy$wietlana Urzadzenie USB,
chomienia alarmu. chroniacej prawa autorskie. Takiego chro- informacja USB.
Ustawienia budzenia ”memm Hﬂmh MchmMQNNM:HoMMNMQW_,\Amem -> U\Mws\v\ws\ﬁm#_wﬂc pojawi sie informacja SLEEP (OCZEKIWANIE)
Przy dezaktywowaniu trybu budzenia z jed- Z?:mow Y/ J 4 Tk .mr. okazano na rys[8], prosze podiaczyé Zestaw Bm_mam <,.\€%<<m3< czasomierz oczeki-
noczesnym zachowaniem jego ustawieh na . ko B_vm%g_gm s %ow\,m C%w o EUNm- 4 s\mem_ _aoﬂ<< c.aoN__,b\_m automatyczne wylaczenia
nastepny dzier . X radia po uptynigciu danego czasu.

1 Podczas alarmu, naciénj POWER (zasilanie). Formaty pomocnicze: chowywania danych do portu oznaczonego Ustawiani o funkcii S1

é ie si : — USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku USB () na AJM180. stawianie oraz <<<.5n~m=_m, unkeji Sleep
= Na wySwietlaczu bedzie si¢ ciagle znaj T 1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP, az do
dowat odpowiedni napis "ALT", lub "AL2". pamieci (pojemnos¢ sektora: 512 - 4,096 =» Urzadzenie wiaczy sie automatycznie. L g_ - 7ad pray '
Powts e budzeni bajtéw) Jezeli urzadzenie nie jest podfaczone do zasila- M_\,Mw%mwh%mw@ ane) opqr zegara pro-
owtérzenie budzenia o ) . o o . .
Wobranie te opcii powoduie bowtarzanie - Nm_A_,mw, gﬁé MP3 (zakres danych): 32-320 nia, prosze Uo%@&m._o do Nmm__md_m recznie, a 2 Wyéwietlacz pokaze (minut)
Y 1 bud J Opai p J Um iUt Kbps i zmienny zakres danych. nastepnie ponownie je podfaczyc. - QTS | | - (G
sygnaiu buczenia z _u.ﬂ.mgmﬂj_ it — WMA wersja 9 lub wczesniejsza = Wyswietlacz radiobudzika AJM180 pokazu- o Urzadzenie wylaczy sie automatycznie po
, o . . wytaczy Y p
1 Podczas alarmu, naciénij REPEAT ALARM i ) ) He liczbe plikéw. ki ,
(powtorz alarm) — Zagniezdzone kierunki do max. 8 Je cafikowita liczbe plikow, ktore mozna ustalonym czasie.
P y odtwarza¢ (maks. wyéwietlana liczba 3 Aby zrezygnowaé z funkgji pro-

=» Na wyswietlaczu bedzie sie ciagle znaj-
dowat odpowiedni napis "AL1", lub "AL2".

Catkowite wytaczenie funkcji budzenia
Naciénij raz lub wigcej odpowiedni AL 1
(alarm1), lub AL 2 (alarm2), az na wyswiet-

Usuwanie usterek

poziomow.

— llos¢ albumoéw/katalogdw: maks. 99

— llod¢ Sciezek/tytutow: maks. 800

— Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza ID3 tag
v2.0 or later

W przypadku problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzic¢ ponizszq liste. Nie

wolno otwierac obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym. Jezeli pomimo ponizszych wskazéwek

usterki nie udafo si¢ zlikwidowac, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcq lub serwisem
OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we
wilasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarancji.

Brak dzwieku

Gloénos¢ nie zostata ustawiona
Ustawi¢ VOLUME

Nie dziata odtwarzacz CD

Ptyta CD jest uszkodzona lub zabrudzona
Wymieni¢ lub oczysci¢ ptyte CD
Kondensacja wilgoci na soczewkach lasera
Odczeka¢ chwile, az wilgo¢ wyparuje

Ptyta CD-R (CD jednokrotnego zapisu) jest nieza-
pisana lub nie zakoriczona

Uzywaj wytacznie zakonczonych ptyt CD-R
lub ptyt CD Audio

Trzaski podczas odbioru w pasmie FM

Staby sygnat
Ustawi¢ anteng wysuwang

Nie dziata budzik

Czas budzenia nie ustawiony
Patrz Ustawianie czasu budzenia

Tryb budzenia nie wybrany

+ Patrz Wybor opcji trybow alarmu.

— Brak CD jesli jako tryb alarmu ustawiony zostat
CD.

* Wiozy¢ CD.

Urzadzenie USB nie odtwarza plikéw na
moim urzadzeniu AJM 180.

Sciezek wynosi 800). (patrz [9])

5 Aby rozpocza¢ odtwarzanie, prosze wcisnaé

M1 na AJM180.

gramowania zegara, naciénij raz lub kilka-
krotnie przycisk SLEEP az wyswietli sie napis
"I" (patrz [6]) albo naciénij przycisk POWER,
aby przefaczy¢ urzadzenie w tryb zegara.

PUsuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z materiatdw najwyzszej jakosci i kom-
ponentdw, ktére podlegaja recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekre$lonego kosza na

$miecie, oznacza to ze produkt spemia wymagania Dyrektywy Europejskiej

2002/96/EC.

Zaleca sig¢ zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i elek-

tronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktéw
do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych produktéw
pomoze uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencji oddziatywania na $rodowisko

i zdrowie ludzi.

— Nie jest ono ustawione w trybie USB.
* Prosze wcisng¢ przycisk SOURCE, aby
wybra¢ tryb USB.
— Urzadzenie nie jest prawidtowo podtaczone
do portu USB na AJM 180.

Prosze ponownie podtaczy¢ urzadzenie i

upewnic sig, ze jest ono zasilane.

— Urzadzenie nie jest obstugiwane przez AJM
180 lub format pliku audio zapisanego na
urzadzeniu nie jest obstugiwany przez AJM
180.

Prosze uzy¢ kompatybilnego

urzadzenia/odpowiedniego formatu pliku audio.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton, styropian oraz plastik

Urzadzenie sktada sie z materiatow, ktére mozna podda¢ procesowi odzysku,
o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych baterii

oraz przestarzalych urzadzen.

UWAGA:

- Widzialne i niewidzialne promieniowanie laserowe. W przypadku otwarcia
pokrywy, nie patrze¢ na wiazke lasera.

- Wysokie napiecie! Nie otwiera¢. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Urzadzenie nie zawiera komponentow, ktére wymagatyby wymiany lub

naprawy przez uzytkownika.

- Modyfikacje produktu moga prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego i funkcjonowania urzadzenia.




